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Charakterystyka kierunku

Informacje podstawowe

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku: filologia orientalna - indologia
Poziom: drugiego stopnia

Profil: ogdlnoakademicki

Forma: studia stacjonarne

Jezyk studiéw: polski

Przyporzadkowanie kierunku do dziedzin oraz dyscyplin, do
ktorych odnosza sie efekty uczenia sie

Literaturoznawstwo 55,0%
Jezykoznawstwo 32,0%
Filozofia 6,0%
Nauki o kulturze i religii 5,0%
Nauki prawne 1,0%
Historia 1,0%

Charakterystyka kierunku, koncepcja i cele ksztatcenia

Charakterystyka kierunku

Studia na kierunku filologia orientalna - indologia powstaty w ramach przeksztatcenia specjalnosci indologia na kierunku
filologia orientalna w Uniwersytecie Jagiellonskim. Studia filologia orientalna - indologia sg oryginalnym kierunkiem, ktérego
cele i efekty uczenia nie sg zbiezne z zadnym innym kierunkiem studiéw w Uniwersytecie Jagiellonskim. Celem utworzenia
tego kierunku studiéw jest wyksztatcenie dysponujacych szeroka merytoryczng i praktyczng wiedza specjalistéw w zakresie
indologii. Oferowany program studiéw zapewnia studentom kompleksowe ksztatcenie w zakresie jezykéw, literatur, kultur,
geografii i entografii Pétwyspu Indyjskiego. Studenci indologii corocznie wyjezdzajg na stypendia do Indii, jak réwniez w
ramach wymiany Socrates/Erasmus do Wtoch, Austrii, Szwajcarii i Holandii (oferta jest stale rozszerzana). Utworzenie
kierunku odpowiada zaréwno potrzebom rynku, jak i potrzebie poszerzania wiedzy, wtasciwego rozumienia odmiennosci
kultur obszaru Azji Potudniowej, ktére przektada sie na poprawne kontakty, rozwdj wymiany gospodarczej z
przedstawicielami tych kultur, zwtaszcza obywatelami Indii, jednej z najszybciej rozwijajgcych sie gospodarek $wiata. Studia
Il stopnia obejmujg praktyczne i teoretyczne zagadnienia jezykdw i literatur Pétwyspu Indyjskiego w zakresie sanskrytu
klasycznego, wedyjskiego, jezyka hindi oraz urdu i tamilskiego.

Koncepcja ksztatcenia

Koncepcja ksztatcenia na kierunku filologia orientalna - indologia jest zgodna z misjg oraz z celami strategicznymi
Uniwersytetu Jagiellonskiego okreslonymi w Statucie U) oraz w Strategii Rozwoju UJ na lata 2014-2020.
Dbajac o najwyzsza jakos¢ nauczania, powigzanie dydaktyki z prowadzonymi badaniami naukowymi oraz skuteczny wptyw
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na otoczenie spoteczne, kulturowe i gospodarcze, opracowujgc koncepcje ksztatcenia dla kierunku filologia orientalna -
indologia postawiono za cel przygotowanie absolwenta do aktualnego rynku pracy poprzez przekazanie mu aktualnej wiedzy,
wyksztatcenie umiejetnosci o charakterze teoretycznym i praktycznym oraz kompetencji pozwalajacych na dostosowanie sie
do wymagan pracodawcy. Cel ten realizowany jest poprzez:

- sformutowanie dla kierunku i przypisanie wszystkim przedmiotom efektéw uczenia zgodnych z dziedzing kierunku, jego
dyscyplinami naukowymi, profilem i poziomem,

- dostosowanie czasu trwania ksztatcenia do tresci programowych, zasobdw kadrowych i infrastruktury dydaktycznej, co
pozwala na zgodne z potrzebami prowadzenie réznych form zaje¢ w matych liczebnie grupach. Dobér metod ksztatcenia do
form zaje¢ zharmonizowany jest z celami ksztatcenia, tresciami programowymi i efektami uczenia sie. Umozliwia to
realizacje i weryfikacje ksztatcenia w zakresie trzech kategorii: wiedzy, umiejetnosci i kompetencji,

- zapewnienie studentowi planu studidw umozliwiajacego wybér czesci przedmiotéw oraz elastycznosci programu
umozliwiajgcej mu realizowanie indywidualnego planu studiéw,

- okreslenie planéw rozwoju kierunku zaktadajacych doskonalenie oferty dydaktycznej i zorientowanych na potrzeby rynku
pracy, uwzgledniajgcych zmieniajacy sie stan wiedzy oraz wnioski z monitorowania oferty dydaktycznej i badania loséw
absolwentéw.

Cele ksztatcenia

Przekazanie wiedzy o jezykach, literaturach, kulturach, historii i systemach wierzenh obszaru Azji Potudniowe;

Przekazanie wiedzy na temat ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

Wyksztatcenie umiejetnosci filologicznych w zakresie jezykéw sanskrytu lub/i hindi/urdu , w szczegdlnosci analizy i
interpretacji tekstu w zakresie sanskrytu i hindi, tworzenia tekstu pisanego i méwionego w zakresie oferowanych jezykéw
nowozytnch oraz rozwigzywania probleméw badawczych filologii.

Wyksztatcenie odpowiednich do poziomu studiéw umiejetnosci jezykowych w zakresie jezykéw hindi/urdu i/lub sanskrytu
oraz innego jezyka nowozytnego.

Wyksztatcenie wieloptaszczyznowej kultury humanistycznej, w tym potrzeby ciggtego ksztatcenia sie

Wyksztatcenie umiejetnosci pracy indywidualnej i zespotowej, z zachowaniem zasad etyki

Wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskdw z posiadanych
danych

Potrzeby spoteczno-gospodarcze

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych utworzenia kierunku

W wyniku przespieszania proceséw globalizacyjnych gospodarki, coraz wiecej przedsiebiorstw i instytucji polskich i
europejskich dziata w $rodowisku miedzynarodowym, a rola Indii jako partnera gospodarczego RP i EU systematycznie
rosnie. Absolwenci kierunku znajdujg prace w zawodzie z powodu znajomosci jezyka oraz szerokiej wiedzy na temat regionu,
sg ekspertami w dziedzinie kulturowych, historycznych, spotecznych i religijnych uwarunkowan regionu. Otwiera to przed
nimi wiele $ciezek rozwoju kariery zawodowej. Na wschodniej granicy UE i strefy Schengen obserwuje sie coraz wiekszy
naptyw imigracji z krajéw Azji Potudniowej, co skutkuje statym zwiekszaniem zapotrzebowania na biegtych w zakresie
jezykdéw i kultur Azji Potudniowej, powotywanych przez polskie instytucje, tj. straz graniczng, policje i sady. Po zdobyciu
dodatkowych kwalifikacji indolodzy pracujg w placéwkach dyplomatycznych, korporacjach, w charakterze ttumaczy,
zatrudniani sg w instytucjach unijnych, organizacjach miedzynarodowych, placéwkach o$wiatowych, branzy turystycznej, w
instytucjach zajmujacych sie propagowaniem kultury, a takze w sektorze gospodarczym i politycznym.

Wskazanie zgodnosci efektdw uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi

Poprzez zapewnienie ksztatcenia w zakresie jezykdw, literatur, historii i kultur Azji Potudniowej, absolwenci indologii
posiadajg podstawowg wiedze, umiejetnosci i kompetencje, ktére umozliwiajg wybor sciezki rozwoju zawodowego oraz
posiadaja umiejetnos$¢ dalszego rozwijania wiedzy i kompetencji niezbednych do wykonywania obowigzkéw zawodowych w
ramach wybranej sciezki.
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Nauka, badania, infrastruktura

Gtéwne kierunki badan naukowych w jednostce

Gtéwne kierunki badan pracownikéw Zaktadu Jezykéw i Kultur Indii i Azji Potudniowej:
- kultury literackie Indii i Azji Potudniowe;j

- tradycje literackie sanskrytu, hindi, urdu oraz jezykéw potudnia Indii

- zagadnienia jezykoznawstwa historycznego i poréwnawczego jezykéw Indii

- problemy teoretyczno-literackie w literackich kulturach Azji Potudniowe;j

- cywilizacje Azji Potudniowej w Swietle Zrédet pisanych

- tradycje religijne i kanony tekstéw religijnych Pétwyspu Indyjskiego

- historia sztuki Indii, religijna sztuka Indii

- historia i historiografia Indii w kontekScie makroregionu Azji Potudniowej

- teoria i praktyka przektadéw literackich z literatur indyjskich

- tradycje filozoficzne oraz literatura religijno-filozoficzna Indii

- problemy wspétczesnych literatur indyjskich

- badania terenowe dot. wspdtczesnych postaci tradycji literackich i religijnych Azji Potudniowej, w tym dynamiki spotkan
tradycji lokalnych z tradycjami panindyjskimi

Zwiazek badan naukowych z dydaktyka

Publikacje i doswiadczenie badawcze wyktadowcdw potwierdzaja zwigzek badan naukowych z dydaktyka. Wyniki badan sg
wykorzystywane przez wyktadowcéw w trakcie prowadzonych kurséw.

Opis infrastruktury niezbednej do prowadzenia ksztatcenia

Instytut Orientalistyki dysponuje infrastrukturg dydaktyczna i naukowa umozliwiajaca petna realizacje programu ksztatcenia i
osiagniecie przez studentéw wszystkich zaktadanych efektéw uczenia sie, a takze prowadzenie badah naukowych.

Do dyspozycji jest ogétem 15 sal dydaktycznych, w tym dwie duze sale wyktadowe (40-60 0sdb), szes¢ sal srednich (20-35
0s6b), szes¢ sal seminaryjnych (10-20 osdb) oraz jedno laboratorium jezykowe. Osiem z tych sal wyposazonych jest w
rzutnik projekcyjny, a ponadto pracownicy Instytutu moga korzystac z przenosnego sprzetu multimedialnego (magnetofony,
odtwarzacze CD i DVD, laptopy, rzutniki przenosne itp.). Pozwala to na niezaktécone realizowanie biezacych zadan
dydaktycznych i umozliwia przekazywanie wiedzy w sposéb nowoczesny i kompleksowy. W ramach catej uczelni zapewniany
jest studentom i wyktadowcom dostep do kilku platform zdalnego nauczania, w tym najbardziej funkcjonalnej z nich, czyli do
platformy Pegaz.

W obrebie Biblioteki Wydziatu Filologicznego U] wydzielony jest ksiegozbidr orientalistyczny, liczacy obecnie ponad 70
tysiecy wolumindw, w tym podstawowa i cze$¢ uzupetniajacej literatury zalecanych w ramach ksztatcenia na kierunku
filologia orientalna - indologia. Biblioteka dysponuje niewielkg czytelnia, niewyposazong w komputery, spetniajaca jednak
podstawowe potrzeby studentéw. Gromadzeniem, opracowywaniem i udostepnianiem zbioréw zajmuja sie wyspecjalizowani
pracownicy z wyksztatceniem orientalistycznym. Dostep do literatury naukowej zapewnia takze Biblioteka Jagiellonska oraz
uniwersytecki system stuzacy udostepnianiu miedzynarodowych baz artykutdw i prac naukowych.

Pokoje pracownikéw Instytutu, w ktérych odbywaja sie konsultacje, sa wyposazone prawidtowo i zapewniajg dobry kontakt
studentéw z pracownikami naukowymi i dydaktycznymi, cho¢ ich liczba nie jest wystarczajgca do pracy indywidualnej.

Obecny budynek Instytutu Orientalistyki nie jest dostosowany do potrzeb oséb niepetnosprawnych (brak wind i podjazddéw),
jednak obiekt docelowy, bedacy w fazie realizacji, bedzie te potrzeby spetniat.
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Program

Podstawowe informacje

Klasyfikacja ISCED: 0230
Liczba semestrow: 4
Tytut zawodowy nadawany absolwentom: magister

Opis realizacji programu:

Program studiéw przewiduje podziat na dwie Sciezki: jezykowa sanskrytologiczng i jezykowa hindystycznga. Plan studiéw
obejmuje zaréwno zajecia obligatoryjne, jak i fakultatywne, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Przedmioty fakultatywne
wybiera student w zaleznosci od swoich zainteresowan oraz planowanej pracy dyplomowej w sposéb okreslony w planie

studiow.

Liczba punktow ECTS

konieczna do ukonczenia studiow

w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich
lub innych oséb prowadzacych zajecia

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z zakresu nauki jezykéw obcych

ktérg student musi uzyska¢ w ramach modutéw realizowanych w formie
fakultatywnej

ktérg student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub
nauk spotecznych

Liczba godzin zajec

taczna liczba godzin zaje¢: 1030

Praktyki zawodowe

Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych

Studia nie przewidujg praktyk

Ukonczenie studiow

Program

120

120

50

58
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Wymogi zwiazane z ukonczeniem studiow (praca dyplomowa/egzamin
dyplomowy/inne)

Praca dyplomowa i egzamin dyplomowy
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Wiedza

Kod

FOIN_K2_W01

FOIN_K2_W02

FOIN_K2_W03

FOIN_K2_W04

FOIN_K2_WO05

FOIN_K2_WO06

FOIN_K2_W07

FOIN_K2_W08

Umiejetnosci

Kod

FOIN_K2_U01

FOIN_K2_U02

FOIN_K2_U03

FOIN_K2_U04

FOIN_K2_U05

FOIN_K2_U06

Efekty uczenia sie

Nazwa

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona oraz uporzadkowang wiedze z zakresu
aparatu pojeciowo-terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i
literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach indologii.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona, uporzagdkowang wiedze w zakresie jezykdw

Efekty uczenia sie

i literatur: hindi/urdu lub sanskrytu.

Absolwent zna i rozumie/ ma Swiadomos¢ kompleksowej natury jezykdw: hindifurdu

i/lub sanskrytu, ich ztozonosci i historycznej zmiennosci.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i
osiggnieciach w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych

i pokrewnych w ramach indologii.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz,

interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona wiedze o miejscu i znaczeniu indologii w
systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowej i

metodologiczne;.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona wiedze o powiazaniach filologii orientalnej z
innymi dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa

autorskiego.

Nazwa

Absolwent potrafi przygotowac w jezyku hindi/urdu lub/i w jezyku polskim typowe
prace pisemne o charakterze ogélnym i specjalistycznym, odnoszace sie do réznych
dziedzin zycia i kultury.

Absolwent potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o
charakterze ogdélnym lub specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk hindi/urdu lub/i
potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o charakterze

0gdlnym z jezyka hindi /urdu lub sanskrytu na jezyk polski.

Absolwent potrafi wyszukiwad, analizowaé, oceniad, selekcjonowad i uzytkowad
informacje, wykorzystujac rézne zrédta polskie i obcojezyczne.

Absolwent potrafi przy rozwigzywaniu problemdéw w zakresie indologii integrowaé

wiedze wiasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych.

Absolwent potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstdw kultury oraz przeprowadzic¢ ich
pogtebiong analize i interpretacje, z zastosowaniem zréznicowanych metod, w celu
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania

spotecznego.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z
wykorzystaniem poglgdéw innych autoréw oraz formutowania i syntetyzowania

wnioskow.

PRK

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WK

P7U_W, P7S_WK

P7U_W, P7S_WK

P7U_W, P7S_WK

PRK

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UK
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Kod

FOIN_K2_U07

FOIN_K2_U08

FOIN_K2_U09

FOIN_K2_U10

FOIN_K2_U11

FOIN_K2_U12

FOIN_K2_U13
FOIN_K2_U14

FOIN_K2_U15

FOIN_K2_U16

Kompetencje spoteczne

Kod

FOIN_K2_KO1

FOIN_K2_K02

FOIN_K2_K03

Efekty uczenia sie

Nazwa

Absolwent potrafi/ wykazuje sie odpowiednig do poziomu studiéw drugiego stopnia
praktyczna i teoretyczna znajomoscia jezyka hindi/urdu lub sanskrytu; posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi przez ESOK] - poziom B2
dla jezyka hindi (poziom C1 mozliwy do osiggniecia w zaleznosci od indywidualnych
mozliwosci i predyspozycji studenta) lub poziom zaawansowany dla sanskrytu.

Absolwent potrafi/ wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscia drugiego
jezyka indyjskiego; posiada umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - poziom Al.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego co
najmniej na poziomie B2+ zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez ESOK] oraz w
zakresie dodatkowego jezyka obcego.

Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ réznego rodzaju
wystapienia ustne w jezyku hindi/urdu lub/i w jezyku polskim na wybrany temat z
wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Absolwent potrafi porozumiewac sie i dyskutowaé w réznych gremiach na temat
zagadnien studiowanych w ramach indologii.

Absolwent potrafi w sposéb krytyczny formutowac, analizowac i syntetyzowad
problemy badawcze dotyczace zagadnien studiowanych w ramach indologii dobra¢
adekwatne metody i narzedzia pozwalajgce na rozwigzanie tych probleméw i
dokona¢ prezentacji opracowanych zagadnienh przy wykorzystaniu réznych form i

metod.

Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreSlonego zadania.
Absolwent potrafi wspotdziatac i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role.

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie indologii.

Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju

zawodowego.

Nazwa

Absolwent jest gotéw do/ jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje,
formutowad krytyczne sady na temat posiadanej wiedzy i zasiega¢ opinii opiekuna
naukowego dla rozwigzania probleméw badawczych.

Absolwent jest gotéw do/ ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci i jest gotowy, by dziata¢ na rzecz jego zachowania.

Absolwent jest gotéw do/ rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i
kieruje sie jej zasadami.

PRK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UO

P7U_U, P7S_UO

P7U_U, P7S_UO
P7U_U, P7S_UU

P7U_U, P7S_UU

P7U_U, P7S_UU

PRK

P7U_K, P7S_KK

P7U K, P7S_KO

P7U K, P7S_KR
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Plany studiow

Metodologia badan filologicznych realizowana jest kazdorazowo w grupie jezykoznawczej i literaturoznawczej. Student
wybiera grupe zgodnie ze swoimi zainteresowaniami i tematem planowanej pracy dyplomowej. Seminarium magisterskie
realizowane jest w dwdch grupach tematycznych. Student wybiera seminarium zgodne ze swoimi zainteresowaniami.
Zréznicowanie grup seminaryjnych okreslaja kazdorazowo prowadzacy. Wykfady monograficzne w dziedzinie nauk
humanistycznych student wybiera z puli wyktadéw oferowanych w danym semestrze przez Instytut Orientalistyki UJ. Student
wybiera drugi jezyk indyjski w zaleznosci od obranej przezenh sSciezki specjalizacyjnej; Student realizujgcy plan studiéw
zgodnie ze Sciezka specjalizacyjng sanskrytologiczng moze wybraé jako drugi jezyk indyjski kurs jezyka tamilskiego lub inny
kurs aktualnie oferowany przez Instytut Orientalistyki lub przedmioty prowadzone w ramach kursu "Praktyczna nauka jezyka
hindi-urdu". Student realizujgcy plan nauczenia zgodnie ze $ciezkg jezykowg hindystyczng moze wybraé jako drugi jezyk
indyjski kurs jezyka tamilskiego lub inny kurs aktualnie oferowany przez Instytut Orientalistyki lub przedmioty prowadzone w
ramach kurséw typu "Interpretacja tekstéw sanskryckich".

Semestr 1
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Filozofia indyjska | 30 3,0 zaliczenie 0]
Literatura indyjskiego Potudnia 30 3,0 egzamin 0
Indian Literature in English 30 3,0 egzamin 0
Teoria przektadu 30 1,0 zaliczenie 0]
Bezpieczenstwo i higiena ksztatcenia 4 - zaliczenie 0]
Jezyk angielski 30 2,0 zaliczenie 0
Seminarium magisterskie 30 8,0 zaliczenie F
Drugi jezyk indyjski - jezyk tamilski 30 3,0 zaliczenie F
Metodologia badan filologicznych 30 2,0 zaliczenie F
Sciezka: jezykowa hindystyczna
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka hindi-urdu 120 6,0 zaliczenie
Cwiczenia przektadowe 30 2,0 zaliczenie 0]
Sciezka: jezykowa sanskrytologiczna
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Interpretacja tekstéw sanskryckich | 30 3,0 zaliczenie
Interpretacja tekstéw sanskryckich Il 30 3,0 zaliczenie 0

Plany studiéw 10/113



Semestr 2

Przedmiot Liczba Punkty Forma
godzin ECTS weryfikacji
Filozofia indyjska Il 30 3,0 zaliczenie 0]
Ochrona wtasnosci intelektualnej 6 1,0 zaliczenie 0]
Jezyk angielski 30 2,0 zaliczenie 0]
Seminarium magisterskie 30 8,0 zaliczenie F
Drugi jezyk indyjski - jezyk tamilski 30 3,0 zaliczenie F
Metodologia badan filologicznych 30 2,0 egzamin F
Sciezka: jezykowa hindystyczna
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka hindi-urdu 120 6,0 egzamin 0]
Cwiczenia przektadowe 30 2,0 zaliczenie 0]
Sciezka: jezykowa sanskrytologiczna
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Cwiczenia przektadowe z literatury sanskryckiej 30 4,0 zaliczenie 0]
Interpretacja tekstéw sanskryckich Il 30 3,0 zaliczenie 0
Interpretacja tekstéw sanskryckich IV 30 3,0 zaliczenie 0]
Semestr 3
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Indyjskie tradycje religijne 30 3,0 egzamin 0]
Wybrar]e aspekty kulturowe, historyczne i polityczne subkontynentu 30 2,0 saliczenie 0
indyjskiego
Jezyk angielski 30 2,0 egzamin 0]
Seminarium magisterskie 30 8,0 zaliczenie F
Drugi jezyk indyjski - jezyk tamilski 30 3,0 zaliczenie F
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych 30 2,0 zaliczenie F
Sciezka: jezykowa hindystyczna
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka hindi-urdu 120 6,0 zaliczenie 0]
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Przedmiot Liczba Punkty Forma

godzin ECTS weryfikacji
Cwiczenia przektadowe 30 2,0 zaliczenie 0
Sciezka: jezykowa sanskrytologiczna
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Interpretacja tekstéw sanskryckich | 30 3,0 zaliczenie 0]
Interpretacja tekstéw sanskryckich Il 30 3,0 zaliczenie
Semestr 4
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Islam w Azji Potudniowe;j 30 3,0 egzamin 0]
Wyb'rar?e aspekty kulturowe, historyczne i polityczne subkontynentu 30 2,0 saliczenie 0
indyjskiego
Seminarium magisterskie 30 14,0 zaliczenie F
Drugi jezyk indyjski - jezyk tamilski 30 3,0 egzamin F
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych 30 2,0 zaliczenie F
Sciezka: jezykowa hindystyczna
. Liczba Punkty Forma
Przedmlot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka hindi-urdu 120 6,0 egzamin 0]
Cwiczenia przektadowe 30 2,0 zaliczenie
Sciezka: jezykowa sanskrytologiczna
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Cwiczenia przektadowe z literatury sanskryckiej 30 4,0 zaliczenie 0]
Interpretacja tekstéw sanskryckich Il 30 3,0 zaliczenie
Interpretacja tekstéw sanskryckich IV 30 3,0 zaliczenie 0]

O - obowigzkowy
F - fakultatywny
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka hindi-urdu

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

jezykowa hindystyczna

Poziom ksztatcenia Forma studidw
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka hindi-urdu

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
egzamin

Profil studiow
ogoblnoakademicki

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy
Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres
Semestr 1

¢wiczenia

Okres

Semestr 2

¢wiczenia

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 6.00
120

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
egzamin 6.00
120

Wymagania wstepne i dodatkowe

Opanowanie jezyka hindi na poziomie A2/B1

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Nauka jezyka (w tym pisma) urdu przy jednoczesnym pogtebianiu znajomosci jezyka hindi. Wyksztatcenie
Cl umiejetnosci wykorzystywania zasobdw jezyka hindi w trakcie postugiwania sie jezykiem urdu oraz
wykorzystywania zasobdéw jezyka urdu w trakcie postugiwania sie jezykiem hindi.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie
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- podstawy pisma w jezyku urdu, - ma pogtebiong i uporzgdkowang wiedze

. PO i, A S y .| FOIN_K2 W02,
W1 dotyczaca jezykdw i tradyCJll kulturowej hindi i urdu, - ma swiadomos¢ kompleksowej FOIN K2 W03
natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci oraz wiedze na temat - !
. ! ! . FOIN_K2 W06
kompetencji semiolingwistycznej, - =
Umiejetnosci - Student potrafi:
FOIN_K2_U01,
- postugiwac sie jezykiem urdu na poziomie co najmniej Al, - postugiwac sie FOIN_K2_UO02,
jezykiem hindi na poziomie B1 w kregu kultury muzutmanskiej lub FOIN_K2_U06,
ul z wykorzystaniem stownictwa charakterystycznego dla urdu - postugiwac sie FOIN_K2_U07,
jezykiem hindi w sposéb umozliwiajacy Swiadome dopasowanie jednostek FOIN_K2_U08,
leksykalnych do kontekstu sytuacyjnego lub do kregu kulturowego rozméwcy FOIN_K2_U14,
FOIN_K2_U16
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 ma $wiadomos$¢ réznorodnosci dziedzictwa kulturowego subkontynentu indyjskiego | FOIN_K2 K02

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Wprowadzenie do jezyka urdu, jego literatury oraz kultury muzutmanskiej. Nauka
pisma ze szczegdlnym naciskiem na podobienstwa i réznice miedzy jezykiem urdu

a hindi. Cwiczenia w pisaniu i czytaniu; ¢wiczenia gramatyczne uwzgledniajace
podstawy stowotwdrstwa. Zapoznanie ze stownikami. Lektura tekstéw w jezykach
urdu i hindi, konwersacje. Wzbogacanie stownictwa oraz poszerzanie wiadomosci
gramatycznych poprzez ¢wiczenia. Ksztatcenie umiejetnosci wypowiadania sie

na zadany temat oraz komunikowania sie w podstawowych sytuacjach zyciowych.
Opowiadanie/streszczanie przeczytanego tekstu. Praktyczne wykorzystanie zdobytej
wiedzy w ¢wiczeniach gramatycznych, krétkich konwersacjach i ttumaczeniach
tekstow.

W1, U1, K1

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, dyskusja, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe

Form
y
zalicz
enia

Rodzaj zajec Warunki zaliczenia przedmiotu

Student zobowigzany jest do obecnosci na zajeciach; wiecej niz 20% nieobecnosci w
semestrze jest réwnoznaczne z niedopuszczeniem do egzaminu. Student ma prawo do
4 nieusprawiedliwionych nieobecnosci; za nieobecnosci nadprogramowe dostaje teksty

zalicz | lub ¢wiczenia dodatkowe do indywidualnego zaliczenia. Dodatkowymi warunkami

enie | uzyskania zaliczenia sg: - aktywne uczestnictwo w zajeciach; - zaliczenie wszystkich

na kartkéwek i kolokwidw czgstkowych; - rozliczenie sie ze wszystkich prac domowych

ocene | (wypracowan). Na zaliczenie pisemne sktadaja sie ¢wiczenia sprawdzajgce stopien
opanowania pisma urdu, a taze leksyki i gramatyki(ttumaczenia z i na jezyk hindi i
urdu, uzupetianie brakujacych czesci zdania, transformacje struktur gramatycznych)
oraz umiejetnos¢ konstruowania wypowiedzi w nauczanym jezyku.

¢wiczenia
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Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstow, inscenizacja, dyskusja, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia laboratoryjne, ¢wiczenia

przedmiotowe

Formy
Rodzaj zajec zalicz
enia

egzam
in
pisem
¢wiczenia ny,
egzam
in
ustny

Semestr 1

Rodzaje zaje¢ studenta

Warunki zaliczenia przedmiotu

Student zobowigzany jest do obecnosci na zajeciach; wiecej niz 20% nieobecnosci w
semestrze jest réwnoznaczne z niedopuszczeniem do egzaminu. Student ma prawo
do 4 nieusprawiedliwionych nieobecnosci; za nieobecnosci nadprogramowe dostaje
teksty lub ¢wiczenia dodatkowe do indywidualnego zaliczenia. Dodatkowymi
warunkami uzyskania zaliczenia sa: - aktywne uczestnictwo w zajeciach; - zaliczenie
wszystkich kartkéwek i kolokwidw czastkowych; - rozliczenie sie ze wszystkich prac
domowych (wypracowan). Na egzamin pisemny sktadajg sie ¢wiczenia sprawdzajace
stopien opanowania pisma urdu, a taze leksyki i gramatyki(ttumaczenia z i na jezyk
hindi i urdu, uzupetnianie brakujgcych czesci zdania, transformacje struktur
gramatycznych) oraz umiejetnos¢ konstruowania wypowiedzi w nauczanym jezyku.
Czes¢ ustna to rozmowa z prowadzacym na zadany temat.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 120
przygotowanie do zajec 20
przygotowanie do sprawdzianu 20
samodziglna nauka dotyczaca tresci poruszanych 20
na zajeciach

Przygotowanie prac pisemnych 10

taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
190

Liczba godzin
120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zajec studenta
¢wiczenia

przygotowanie do zajec

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

120

10
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Przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do egzaminu

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

10

15

15

Liczba godzin
170

Liczba godzin
120

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
ul

K1

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

egzamin pisemny | egzamin ustny | zaliczenie na ocene

X

X X

X X
17/113



Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Cwiczenia przektadowe

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Cwiczenia przektadowe

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow

filologia orientalna - indologia ogoélnoakademicki

Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
jezykowa hindystyczna Polski obowigzkowy
Poziom ksztatcenia Forma studiow Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Literaturoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres Forma weryfikacji uzyskanych Liczba

Semestr 1 efektow uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 2.00

¢wiczenia 30

Okres Forma weryfikacji uzyskanych Liczba

Semestr 2 efektéow uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 2.00

¢wiczenia 30

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hindi na poziomie min. B1.
Cele ksztatcenia dla przedmiotu

c1 Orientacja w podstawowych problemach przektadoznawczych oraz nabycie praktycznych umiejetnosci
przektadoznawczych na przyktadzie tekstéw literackich w jezyku hindi.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1l podstawowe pojecia stosowane w przektadoznawstwie FOIN_K2_WO01
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pogtebiong wiedze z zakresu historii tradycji literackiej jezyka hindi, zwtaszcza

W2 . ' . FOIN_K2_W02
z zakresu literatury najnowszej - =
W3 ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka hindi FOIN_K2 W03
Wa ma p(l)g{elblona wledze 0 wybranych metodach analiz, interpretacji i wartosciowania FOIN K2 WO5
tekstow literackich -
W5 zasady ochrony wtasnosci intelektualnej FOIN_K2_ W08
Umiejetnosci - Student potrafi:
FOIN_K2_U02,
U1 dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o charakterze ogéinym | FOIN K2 _U04,
lub specjalistycznym z jezyka hindi na jezyk polski FOIN_K2_UO05,
FOIN_K2_U16
wspétpracowac i dostrzegac koniecznos¢ wspétpracy przy rozwigzywaniu
u2 . : . L FOIN_K2 U14
problemoéw przektadoznawczym o wysokim stopniu trudnosci -
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
ciggtego doksztatcania sie i rozwoju zawodowego oraz uczestnictwa w zyciu FOIN_K2_KO1,

K1 kulturalnym, z wykorzystaniem réznych mediéw i ré6znych jego form oraz interesuje

) Jro ) FOIN_K2_KO02, FOIN_K2_K03
sie nowymi zjawiskami w kulturze - = - =

Tresci programowe

Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1. Elementy teorii przektadu W1, W4, K1
2. Ttumaczenie na jezyk polski wybranych fragmentéw utwordw literatury hindi, W2, W3, W4, U1, U2

artykutéw naukowych, esejéw literackich, tekstdw krytycznych oraz branzowych

3. Omawianie wykonanych przez studenta ttumaczen W3, W5, U2, K1

Informacje rozszerzone
Semestr 1
Metody nauczania:
analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

1) przygotowanie do zaje¢ i aktywne w nich uczestnictwo; 2) rozliczenie

cwiczenia projekt, zaliczenie sie z zadah przekladowych

Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

1) przygotowanie do zajec i aktywne w nich uczestnictwo; 2) rozliczenie

¢wiczenia projekt, zaliczenie sie z zadan przektadowych

Bilans punktéw ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 30
przygotowanie projektu 7
stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 4
zajecia

przygotowanie do zajec 15
poprawa projektu 2

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 58

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
przygotowanie projektu 9
poprawa projektu 4
przygotowanie do zajec 15

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
Zajecia

Liczba godzin

taczny nakifad pracy studenta 62

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

projekt zaliczenie

W1 X
w2 X X
W3 X X
W4 X X
W5 X

Ul X X
u2 X X
K1l X X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Filozofia indyjska |

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Filozofia indyjska |

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0223 Filozofia i etyka zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres

filologia orientalna - indologia og6lnoakademicki Semestr 1

Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Wszystkie Polski obowigzkowy
Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéw ECTS

wyktfad: 30 3

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Filozofia

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

uczestnictwo w zajeciach

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Przedmiot Filozofia indyjska | jest wprowadzeniem do historii mysli oraz najwazniejszych koncepciji filozofii

indyjskiej.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji
W1 iwartosciowania tekstéw kultury w zakresie indologii oraz o powiazaniach filologii
orientalnej z innymi dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowaé, analizowac i syntetyzowac problemy
badawcze dotyczace zagadnien studiowanych w ramach indologii dobra¢ adekwatne
metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych probleméw i dokona¢ prezentacji
opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod.

ul

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FOIN_K2_WO05,
FOIN_K2_ W07

FOIN_K2_U03,
FOIN_K2_U05,
FOIN_K2_U06,
FOIN_K2_U12
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student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowac krytyczne
K1 sady na temat posiadanej wiedzy i zasiega¢ opinii opiekuna naukowego dla rozwigzania
probleméw badawczych.

FOIN_K2_K02,
FOIN_K2 K03

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1 Podczas zaje¢ oméwiona zostani historia mysli oraz najwazniejsze koncepcje

indyjskiich tradycji filozofiicznych. W1, UL, ki

Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, wykfad konwencjonalny, wyktad z prezentacjg multimedialna, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad zaliczenie Szczegdty zostang podanie podczas zajed.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 30
przeprowadzenie badan literaturowych 5
zbieranie informacji do zadanej pracy 10
przygotowanie do zajec 10
Przygotowanie prac pisemnych 10

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

- 10
zajecia

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 75

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
Ul X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Literatura indyjskiego Potudnia

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Literatura indyjskiego Potudnia

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) egzamin

Kierunek studiow Profil studiéw Okres

filologia orientalna - indologia og6lnoakademicki Semestr 1

Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Wszystkie Polski obowigzkowy
Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

wyktfad: 30 3

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Literaturoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe
Brak
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
C1 Celem kursu jest zapoznanie studentéw z okresami rozwoju i najwazniejszymi twércami literatury tamilskiej.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe

Kod Efekty w zakresie efekty uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego

w1 stosowanego w badaniach nad literaturg tamilska. FOIN_K2_W01

W2 Student ma podstawowg wiedze o okresach rozwoju i gtéwnych twércach literatury FOIN_K2 W06,
tamilskiej. FOIN_K2 W07

w3 Student ma swiadomos$¢ odrebnosci kulturowej Tamilnadu. FOIN_K2 W06

Wa Studelnt ma.podstawowa .WledZQ o gtdwnych kierunkach rozwoju i osiggnieciach w zakresie FOIN K2 W04
badan nad literaturg tamilska. - =

Umiejetnosci - Student potrafi:

U1 Student potrafi wyszukiwacd, analizowac, oceniac, selekcjonowac i uzytkowac informacje, FOIN_K2_U03

wykorzystujac rézne Zrédta polskie i obcojezyczne oraz formutowad krytyczne sady.
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u2

u3

Student potrafi zinterpretowa¢ wybrane utwory literatury tamilskiej, okreslajgc ich miejsce

w procesie historyczno-kulturowym oraz oddziatywanie spoteczne.

Student rozumie potrzebe ciggtego pogtebiania wiedzy na temat tradyc;ji literackich

i odrebnosci kulturowej potudnia Indii.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Lp.

10.
11.

12.

13.

14,

Student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego Tamilnadu i jest gotéw dziata¢

na rzecz jego zachowania.

Tresci programowe

Tresci programowe

Odrebnos¢ kulturowa Tamilnadu. Periodyzacja literatury tamilskiej.
Literatura cankam (antologie, konwencje poetyckie, Tolkappiyam).
Tirukkural.

Tradycja epicka (Cilappatikaram, Manimékalai, Civaka Cintamani).
Literatura bhakti: poezja wisznuicka.

Literatura bhakti: poezja Siwaicka.

Ramajana w tradycji tamilskiej (Kamparamayanam).

Purany.

Odrodzenie tamilskie. Koncepcja Tamil Annai. Rozwdj prozy.

Subramania Bharati (Bharatiyar) i jego twérczosc.
Dziatanos$¢ Periyara. Self-respect Movement.

Gtéwne nurty prozy wspétczesne;.
Literatura dalicka.

Tradycje performatywne. Dramat wspétczesny.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja

Sylabusy

FOIN_K2_U05

FOIN_K2_U16

FOIN_K2_K02

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, U1, U3,
K1l

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1

W3, U1, U3, K1

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, K1

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, K1
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

wyktfad egzamin pisemny nieobecnodci

Warunki zaliczenia przedmiotu

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zajec studenta

wyktad

przygotowanie do egzaminu

taczny nakifad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

60

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
W2
w3
w4
Ul
U2
U3

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

egzamin pisemny

X

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszczalne sg 3
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Indian Literature in English

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Indian Literature in English

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

Wszystkie

Sposdb realizacji i godziny zajed
wyktad: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Indian Literature in English

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
egzamin

Profil studiow Okres
ogoélnoakademicki Semestr 1

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski, Angielski obowigzkowy
Liczba punktéw ECTS

3

Dyscypliny

Literaturoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ j. angielskiego na poziomie pozwalajacym na aktywne uczestnictwo w wyktadzie prowadzonym w tym jezyku

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

cl od poczatkéw po wiek XXI.

Celem wyktadu jest wprowadzenie do bogatego dziedzictwa literatury indyjskiej tworzonej w jezyku angielskim,

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma pogtebiong oraz uporzagdkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-

; . . e - FOIN_K2_Wo01,

Wi terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz FOIN K2 W02

w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach indologii oraz zna i rozumie FOIN_KZ_W04'

podstawowe metody analizy i interpretacji tekstéw kultury w zakresie indologii. - -
Umiejetnosci - Student potrafi:

student wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscia drugiego jezyka FOIN_K2_U03,

indyjskiego. FOIN_K2_U04
Kompetencji spotecznych - Student jest gotoéw do:
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student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowac krytyczne
K1 sady na temat posiadanej wiedzy i zasiega¢ opinii opiekuna naukowego dla
rozwigzania probleméw badawczych.

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Wprowadzenie do tradycji literackiej Indii okreslanej jako "anglojezyczna literatura
indyjska".

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

FOIN_K2_KO1,
FOIN_K2_K02

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1

analiza tekstéw, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw, metody e-learningowe

Rodzaj zajec F_o rmy Warunki zaliczenia przedmiotu
zaliczenia
eqzamin Warunkiem dopuszczenia do egzaminu kohcowego jest obecnosé na
wyktad ugtn wykfadach, lektura fragmentéw utworéw omawianych twércéw, czynny udziat
y w wyktadzie o charakterze konwersatoryjnym.
Bilans punktéw ECTS
. . Srednia liczba godzin* przeznaczonych
Rodzaje zajec studenta na zrealizowane rodzaje zajec
wyktad 30
przygotowanie do egzaminu 30
przygotowanie do zajec 15

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

- 10
zajecia

taczny naktfad pracy studenta 85

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Liczba godzin

Liczba godzin
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
egzamin ustny

w1 X
Ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Teoria przektadu

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

Wszystkie

Sposdb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Teoria przektadu

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
og6lnoakademicki Semestr 1

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy
Liczba punktow ECTS

1

Dyscypliny

Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe
efekty uczenia

sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji i warto$ciowania
wi przektadéw NF2A_ W07 +++ FOIN_K2_Wo1
W2 Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu FOIN K2 WO1
pojeciowoterminologicznego stosowanego w przektadoznawstwie NF2A W02 +++ - =
Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa
w3 autorskiego NF2A W08 +++ FOIN_K2_W08
Student ma pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i osiggnieciach
Wa przektadoznawstwa NF2A_W06 ++ FOIN_K2_Wo4
Umiejetnosci - Student potrafi:
Student posiada umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem
ul pogladéw innych autoréw oraz formutowania i syntetyzowania wnioskéw dotyczacych FOIN_K2_U06
krytyki przektadu NF2A U1l ++
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki zawodu ttumacza i kieruje sie jej
KL | Zasadami NF2A K04 + FOIN_K2_K03
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Lp.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Tresci programowe

Tresci programowe

Przektad jako akt komunikacji jezykowej

Ekwiwalencja dynamiczna i formalna; przektad niepetny; dostownos¢; informacja
eksplicytna i implicytna

Znaki komunikacji niewerbalnej a przektad

Semantyka A. Wierzbickiej a przektad

Przektad a znaczenie referencyjne, pragmatyczne, emotywne i wewnatrzjezykowe
Rodzaj gramatyczny i ptec a przektad; przektad inkluzywny
tlumaczenie ustne konferencyjne i sSrodowiskowe
tlumaczenie na potrzeby kina i telewizji

przektad tekstéw prawnych i prawniczych

ttumaczenie przysiegte

przektad wspomagany komputerowo

tlumaczenie tytutéw dziet

norma europejska dotyczgca zawodu ttumacza
organizacje zrzeszajace ttumaczy

ttumacz literatury pieknej na rynku

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1

W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1

burza mézgdéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, analiza przypadkdéw

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie
Bilans punktéw ECTS
. . Srednia liczba godzin* przeznaczonych
Rodzaje zajec studenta na zrealizowane rodzaje zajec
konwersatorium 30

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
30

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

w1
w2
W3
w4
ul

K1l

Sylabusy

zaliczenie

X

Metoda sprawdzenia
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Jezyk angielski

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Jezyk angielski

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Jezyk angielski
Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
0231 Nauka jezykéw zaliczenie
Kierunek studiow Profil studiow
filologia orientalna - indologia ogdlnoakademicki
Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Wszystkie Polski, Angielski obowigzkowy
Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo
Formy prowadzenia zajec
Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS
Semestr 1 . .
zaliczenie 2.00
lektorat 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS
Semestr 2 ; .
zaliczenie 2.00
lektorat 30

Wymagania wstepne i dodatkowe
Do podjecia zaje¢ na lektoracie upowaznione sg 0soby ze znajomoscia jezyka angielskiego na poziomie co najmniej B2
(wedtug standartéw ESOK])

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Wyksztatcenie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw tj. min B2+ ( wedtug standartéw
Cl ESOK]) Przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka angielskiego. Wyksztatcenie pogtebionych
umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Sylabusy 34 /113



Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -
zna¢ materiat gramatyczny na poziomie minimum $redniozaawansowanym(w tym miedzy
innymi modal verbs, conditionals, reported speech, passives), - Swiadomie rozpoznawad,
identyfikowac i konstruowac teksty o réznym charakterze i poziomie sformalizowania,
identyfikowac i konstruowac nowe wyrazy w jezyku angielskim w oparciu o poznane sposoby
wzbogacania stownictwa. - umie¢ rozumie¢, definiowad i wyjasnia¢ znaczenie stéw, potagczen

w1l wyrazowych, zdan i tekstéw angielskich po angielsku, ttumaczy¢ stowa z jezyka angielskiego
na polski a takze z jezyka polskiego na angielski, umiec¢ zastosowa¢ poznane zasady z zakresu
semantyki, gramatyki i stowotwdrstwa demonstrujgc poprawnos¢ jezykowg w nauczanym
jezyku obcym - wykazywac sie umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji
tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim
doborze stéw w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowaé, uzasadniac i ocenia¢ dobér
stow w celu precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladéw i opinii

Umiejetnosci - Student potrafi:

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -
wykazywac sie pogtebionymi umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji

Ul tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim
doborze stéw w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowa¢, uzasadniac i ocenia¢ dobér
stéw w celu precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladdéw i opinii

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

komunikowania swoich potrzeb, opinii, stanéw emocjonalnych, wyrazania siebie w jezyku

angielskim, a takze petnego rozumienia komunikatéw werbalnych i pisemnych od innych oséb.

K1 Posiada kompetencje spoteczne i jezykowe do wyrazania postaw wobec innych cztonkéw
grupy, umiejetnos¢ wspotpracy, rywalizacji, rozwigzywania probleméw, posiada umiejetnosci
asertywnego wyrazania opinii i rozumienia etyki zawodu i podejmowanych dziatah.

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzadkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

Kierunkowe
efekty uczenia
sie

FOIN_K2_WO05,
FOIN_K2_WO086,
FOIN_K2_WO07,
FOIN_K2_ W08

FOIN_K2_U03,
FOIN_K2_UO05,
FOIN_K2_UO086,
FOIN_K2_U09,
FOIN_K2_U10,
FOIN_K2_U11,
FOIN_K2_U12,
FOIN_K2_U13,
FOIN_K2_U14,
FOIN_K2_U15

FOIN_K2 K01,
FOIN_K2 K02,
FOIN_K2 K03

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

1. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, U1, K1

w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec¢
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczgce przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Sylabusy
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Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzgdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajgc wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -
postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze
w ramach zaje¢ realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiajg na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczace przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzagdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujace umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -
postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze
w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec¢
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczace przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Informacje rozszerzone

Semestr 1

Metody nauczania:

W1, Ul, K1

W1, U1, K1

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, konwersatorium jezykowe,
¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Formy
Rodzaj zaje¢ zaliczen Warunki zaliczenia przedmiotu

ia
Studenci podlegajg zaréwno ewaluacji statej, na ktéra sktadajg sie: - ocena

. . | wypowiedzi ustnych, - obecnos¢ i aktywnosci na zajeciach, - pracy zleconej do

zaliczeni . . . , ; -
lektorat o przygotowania w domu a takze ewaluacja postepdw: - 3 testy zaliczeniowe w
semestrze po zaliczeniu 3 semestréw na poziomie min. B2+ - egzamin pisemny i
ustny.
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, metody e-learningowe, konwersatorium
jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Formy
Rodzaj zajec zaliczen Warunki zaliczenia przedmiotu
ia
Studenci podlegaja zardwno ewaluacji statej, na ktéra sktadaja sie: - ocena
. . | wypowiedzi ustnych, - obecnos$¢ i aktywnosci na zajeciach, - pracy zleconej do
zaliczeni . X . P ’ .
lektorat e przygotowania w domu a takze ewaluacja postepow: - 3 testy zaliczeniowe w

ustny.

Sylabusy

semestrze po zaliczeniu 3 semestréw na poziomie min. B2+ - egzamin pisemny i
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Semestr 1

Rodzaje zaje¢ studenta
lektorat
przygotowanie do ¢wiczeh

przygotowanie do sprawdzianu

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zaje¢ studenta

lektorat
przygotowanie do zajec

przygotowanie do sprawdzianu

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
10

20

Liczba godzin
60

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
10

20

Liczba godzin
60

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

w1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie

X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Seminarium magisterskie

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Seminarium magisterskie

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) zaliczenie
Kierunek studiow Profil studiow
filologia orientalna - indologia og6lnoakademicki
Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnosé
Wszystkie Polski fakultatywny
Poziom ksztatcenia Forma studiow Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo
Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak
Formy prowadzenia zajec
Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS
Semestr 1 . .
zaliczenie 8.00
seminarium 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS
Semestr 2 ; .
zaliczenie 8.00
seminarium 30
Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Pogtebiona analiza wybranych tematdéw z zakresu literatury i kultury Indii i Azji Potudniowej zwigzanych
z przygotowywanymi przez studentéw pracami magisterskimi
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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FOIN_K2_WO01, FOIN_K2_WO02,
Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, FOIN_K2 W03, FOIN_K2 W04,

interpretacji i wartoSciowania tekstéw kultury. FOIN_K2_ W05, FOIN_K2 W06,
FOIN_K2_WO07, FOIN_K2_WO08

wil

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi rozpoznac¢ rézne rodzaje tekstéw kultury oraz FOIN_K2_U03, FOIN_K2 U04,
przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize i interpretacje, FOIN_K2_UO05, FOIN_K2_UO06,

ul z zastosowaniem zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich FOIN_K2_U07, FOIN_K2_U11,
znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania | FOIN_K2 U12, FOIN_K2 U15,
spotecznego FOIN_K2_U16

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje,
K1l formutowac krytyczne sady na temat posiadanej wiedzy i zasiegac FOIN_K2_KO01, FOIN_K2_K02, FOIN_K2_KO03
opinii opiekuna naukowego dla rozwigzania probleméw badawczych.

Tresci programowe

Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
Seminarium dotyczy zagadnien literatury i kultury Indii i Azji Potudniowej;
1. p S L . A . W1, U1, K1
szczegOtowe zagadnienia formutowane sg w zaleznosci od zainteresowan studentéw
Informacje rozszerzone
Semestr 1
Metody nauczania:
analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, konsultacje
Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
seminarium prezentacja aktywny udziat w zajeciach, przygotowanie i przedstawienie prezentacji
Semestr 2
Metody nauczania:
analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, konsultacje
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
seminarium prezentacja aktywny udziat w zajeciach, przygotowanie i przedstawienie prezentacji

Bilans punktow ECTS
Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . o
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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seminarium

zbieranie informacji do zadanej pracy

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
Zajecia

konsultacje

Przygotowanie prac pisemnych

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zajec studenta
seminarium
zbieranie informacji do zadanej pracy

przeprowadzenie badan literaturowych

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

przygotowanie do zajec

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

przygotowanie pracy semestralnej

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

30

40
40

20

50

Liczba godzin
180

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
20

20
50
30
50

100

Liczba godzin
300

Liczba godzin
30
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
prezentacja

w1 X
Ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Drugi jezyk indyjski - jezyk tamilski

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

Wszystkie

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Drugi jezyk indyjski - jezyk tamilski

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studidow
og6lnoakademicki

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski fakultatywny
Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres
Semestr 1

¢wiczenia

Okres

Semestr 2

¢wiczenia

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 3.00
30

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 3.00
30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Umozliwienie uczgcym sie osiggniecia biegtosci jezykowej na poziomie Al w zakresie jezyka tamilskiego poprzez

Cl rozwijanie jezykowej kompetencji komunikacyjnej, kompetencji socjolingwistycznej oraz kompetencji
lingwistycznych.

C2 Przekazanie uczacym sie wiedzy w zakresie realioznawstwa Tamilnadu.

C3 Rozwijanie i umacnianie motywacji do nauki jezyka tamilskiego.

Cc4 Rozwijanie strategii uczenia sie oraz umiejetnosci oceny wtasnych umiejetnosci jezykowych.

C5 Rozwijanie $wiadomosci interkulturowej, ciekawosci i otwartosci wobec innych narodéw i kultur.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie
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Umiejetnosci - Student potrafi:

Student posiada umiejetnosci jezykowe na poziomie Al (wedtug standardéw ESOK])

ul w zakresie jezyka tamilskiego. FOIN_k2_U08
u2 Student potrafi wspétdziatac i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role. FOIN_K2 _U14
U3 student rozumie potrzebe ciagtego rozwijania kompetencji jezykowych w zakresie FOIN K2 U16
jezyka tamilskiego. - -
Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
Zagadnienia gramatyczne realizowane w | semestrze: 1) Liczba pojedyncza i mnoga
rzeczownikdw. 2) Zaimki osobowe, wskazujgce i pytajne. 3) Celownik rzeczownikéw
1. i zaimkdw. 4) Czasowniki defektywne: teri i puri. 5) Czas przyszty. 6) Przymiotniki. 7) | U1, U2, U3
Tryb rozkazujagcy. 8) Czas terazniejszy. 9) Liczebniki gtéwne od 1 do 100. 10)
Konstrukcja wyrazajaca posiadanie.
Zagadnienia gramatyczne realizowane w |l semestrze: 1) Bezokolicznik. 2) Czasowniki
defektywne: véntu, potu, piti. 3) Czas przyszty: 3 os. neutrum. 4) Przeczenie w trybie
2 rozkazujgcym. 5) Miejscownik rzeczownikdw i zaimkéw. 6) Przeczenie w czasie Ul U2 U3
’ przysztym. 7) Biernik rzeczownikéw i zaimkdw. 8) Przymiotniki derywowane. 9) T
Przystéwki. 10) Bezokolicznik + lam. 11) Bezokolicznik + kdtatu 12) Przeczenie
W czasie terazniejszym.
Informacje rozszerzone
Semestr 1
Metody nauczania:
¢wiczenia przedmiotowe
Formy
Rodzaj zaje¢ zaliczen Warunki zaliczenia przedmiotu
ia
Zaliczenie na podstawie aktywnego uczestnictwa, przygotowania do zaje¢,
. .| kartkéwek i testu zaliczeniowego. 1. Warunkiem zaliczenia koficowego jest
zaliczeni ) ) . . , X
Lo . uzyskanie pozytywnej oceny ze wszystkich kartkoéwek, zadah domowych i testu
cwiczenia e na . X o = . ; .
ocene zaliczeniowego. 2. Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszczone sg dwie

wymagaja wykonania okreslonego zadania.

Semestr 2

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe

Sylabusy

nieobecnosci w semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci nieusprawiedliwione

43 /113



Formy

Rodzaj zajec zaliczen
ia
zaliczeni
¢wiczenia ena
ocene
Semestr 1

Rodzaje zaje¢ studenta
¢wiczenia
przygotowanie do zajec

przygotowanie do testu zaliczeniowego

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zaje¢ studenta
¢wiczenia
przygotowanie do zajec

przygotowanie do testu zaliczeniowego

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie na podstawie aktywnego uczestnictwa, przygotowania do zaje¢,
kartkéwek i testu zaliczeniowego. 1. Warunkiem zaliczenia kohcowego jest
uzyskanie pozytywnej oceny ze wszystkich kartkéwek, zadah domowych i testu
zaliczeniowego. 2. Obecno$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszczone sa dwie
nieobecnosci w semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci nieusprawiedliwione
wymagaja wykonania okreslonego zadania.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
45

15

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
45

15

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
zaliczenie na ocene

ul X
U2 X
U3 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Metodologia badan filologicznych

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Metodologia badan filologicznych

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) €gzamin

Kierunek studiow Profil studiow

filologia orientalna - indologia ogo6lnoakademicki

Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Wszystkie Polski fakultatywny
Poziom ksztatcenia Forma studiow Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktow ECTS
semestr 1 zaliczenie 2.00
wyktad 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych Liczba
Semestr 2 efektéw uczenia sig punktéw ECTS
egzamin 2.00
wyk’fad 30

Wymagania wstepne i dodatkowe

udziat w zajeciach

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Metodologia badan literackich - Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych wspétczesnych teorii
i metodologii i literaturoznawczych. Metodologia badan jezykoznawczych - Celem wykfadu wprowadzenie
w problematyke ogéinej metodologii nauki oraz w szczegétowe zagadnienia z zakresu metodologii badan
jezykoznawczych

Cl

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Student ma pogtebiong, uporzgdkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo- FOIN_K2 W01,
W1 terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz FOIN_K2 W04,
w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii indyjskiej. FOIN_K2 W05

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowaé, analizowac i syntetyzowac problemy

U1 badawcze dotyczace zagadnien studiowanych w ramach filologii indyjskiej, dobraé Eg:“—g-ggi
adekwatne metody i narzedzia pozwalajace na rozwiagzanie tych probleméw i dokonac 1y
- . S . FOIN_K2 U12
prezentacji opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu roznych form i metod. - =
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student potrafi oceniac¢ odbierane informacje, formutowac krytyczne sady na temat
: - \ ; . . ; PSRN FOIN_K2 K01,
K1 posiadanej wiedzy i dla rozwigzania problemdéw badawczych zasiegad opinii opiekuna Py
FOIN_K2 K02
naukowego. - =

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Metodologia badan literackich - Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych
wspotczesnych teorii i metodologii i literaturoznawczych. Szczegédty zostang podane
1. w trakcie zaje¢. Metodologia badan jezykoznawczych - Przedmiot stanowi W1, Ul, K1
wprowadzenie w metodologie badan jezykoznawczych na tle ogéinej metodologii
nauk. Szczegdty zostang podane w trakcie zajed.

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacjg multimedialng, metody e-learningowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie pisemne, zaliczenie szczegbtowe informacje zostang podane podczas zajed
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacjg multimedialng, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad egzamin szczegbtowe informacje zostang podane podczas zajec

Bilans punktow ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . s
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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wyktad

taczny nakifad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zaje¢ studenta
wyktad
przeprowadzenie badan literaturowych

przygotowanie do egzaminu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30

Liczba godzin
30

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
10
20

10

Liczba godzin
70

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

egzamin zaliczenie pisemne zaliczenie
X X X
X X X
X X X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Interpretacja tekstéw sanskryckich |

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

jezykowa sanskrytologiczna

Sposdb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Interpretacja tekstéw sanskryckich |

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
ogélnoakademicki Semestr 1

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy
Liczba punktow ECTS

3

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomos¢ sanskrytu na poziomie Srednio zaawansowanym

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 ugruntowanie znajomosci trudniejszych zagadnieh gramatycznych

C2 rozwijanie sprawnosci rozumienia tekstu sanskryckiego

C3 rozwijanie umiejetnosci przektadu tekstu sanskryckiego na jezyk polski
C4 rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstu sanskryckiego

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 Stu.dent ma Swiadomos¢ kompleksowej natury sanskrytu, jego ztozonosci i historycznej FOIN K2 W03
Zmiennosci. - =
W2 .StudenF ma pog’feblona} wiedze o wybranych metodach analizy, interpretacji FOIN K2 W05
i wartosciowania tekstéw sanskryckich. - =
Umiejetnosci - Student potrafi:
U1 Student potraﬁ_dokonac poprawnego przektadu tekstu pisemnego o charakterze ogdinym FOIN K2 U02
z sanskrytu na jezyk polski. - =
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Student potrafi przeprowadzi¢ pogtebiong analize i interpretacje tekstéw sanskryckich
u2 w celu okreslenia ich znaczenia, miejsca w procesie historyczno-kulturowym FOIN_K2_U05
i oddziatywania spotecznego.

Student wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomosciag sanskrytu na poziomie

U3 FOIN_K2_U07

zaawansowanym. - =
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 Student jest przygot.owlany, by ocenia¢ odbierane informacje i formutowac krytyczne sady FOIN K2 KO1

na temat posiadanej wiedzy. -

Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1 Przedmiotem analizy i interpretacji beda sanskryckie teksty wybrane przez W1, W2, UL, U2, U3, K1

prowadzacego w zgodzie z wtasnym profilem badawczym i zainteresowaniami grupy.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja

Formy
Rodzaj zajec zaliczeni Warunki zaliczenia przedmiotu
a
1. Zaliczenie na podstawie aktywnego uczestnictwa, przygotowania do zajec i
. .| testéw zaliczeniowych. Ocena kofncowa stanowi Srednig arytmetyczng ocen z
- . zaliczenie ) p . ! i o : ;
¢wiczenia dwoch testdw zaliczeniowych. 2. Obecnosc na zajeciach jest obowigzkowa.
na ocene T g L ) L
Dopuszczone sg dwie nieobecnosci w semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci
wymagaja wykonania okreslonego zadania (przektadu fragmentu tekstu).
Bilans punktéw ECTS
-~ - - - *
Rodzaje zaje¢ studenta Srednia _Ilczba godzin _prze_zn,aczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
¢wiczenia 30
przygotowanie do zajec 40
Przygotowanie do sprawdzianéw 20

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 90

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
zaliczenie na ocene

W1 X
w2 X
ul X
u2 X
u3 X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Interpretacja tekstéw sanskryckich Il

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Interpretacja tekstéw sanskryckich Il

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres

filologia orientalna - indologia ogblnoakademicki Semestr 1

Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnosé
jezykowa sanskrytologiczna Polski obowigzkowy
Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéw ECTS

¢wiczenia: 30 3

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomosc¢ sanskrytu na poziomie $rednio zaawansowanym

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest: 1. ugruntowanie znajomosci trudniejszych zagadnien gramatycznych, 2. rozwijanie sprawnosci
Cl rozumienia tekstu sanskryckiego, 3. rozwijanie umiejetnosci przektadu tekstu sanskryckiego na jezyk polski, 4.

rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstu sanskryckiego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 student ma swiadomos¢ kompleksowej natury sanskrytu, jego ztozonosci i historycznej
zmiennosci
Umiejetnosci - Student potrafi:

student wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscig sanskrytu w stopniu
Ul umozliwiajgcym samodzielng lekture oryginalnych tekstéw sanskryckich i przektad tekstu
na jezyk polski

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowaé krytyczne sady
K1 na temat posiadanej wiedzy i zasiega¢ opinii opiekuna naukowego dla rozwigzania
problemdéw badawczych napotykanych w czasie lektury sanskryckich tekstéw

Sylabusy

Kierunkowe
efekty uczenia sie

FOIN_K2_W03

FOIN_K2_U02

FOIN_K2_KO01
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Tresci programowe

Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
Przedmiotem analizy i interpretacji beda sanskryckie teksty wybrane przez
1. . ' S N W1, Ul, K1
prowadzacego w zgodzie z wtasnym profilem badawczym i zainteresowaniami grupy.
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstow, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia zaliczenie na ocene obecnos¢ na zajeciach i przygotowanie do nich

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 30
przygotowanie do zajec 40
Przygotowanie do sprawdzianéw 20

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 90

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie na ocene

W1
ul
K1
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Cwiczenia przektadowe z literatury sanskryckiej

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

jezykowa sanskrytologiczna
Sposoéb realizacji i godziny zajec
¢wiczenia: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Cwiczenia przektadowe z literatury
sanskryckiej

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiéw Okres
og6lnoakademicki Semestr 2

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy
Liczba punktéow ECTS

4

Dyscypliny

Literaturoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomos¢ sanskrytu na poziomie $rednio zaawansowanym

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest: 1. rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstu sanskryckiego, 2. rozwijanie
Cl umiejetnosci przektadu tekstu sanskryckiego na jezyk polski, 3. rozwijanie kompetencji translatorskich w zakresie
tlumaczenia tekstéw sanskryckiej literatury.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
FOIN_K2_W01,
w1l student ma pogtebiong i uporzadkowanga wiedze z zakresu literatury sanskryckiej FOIN_K2_W02,
FOIN_K2_W03
W2 ma.SW|ao,Io.mosc kompleksowej natury sanskrytu, jego ztozonosci i historycznej FOIN K2 W03
zmiennosci - =
Umiejetnosci - Student potrafi:
. . . - . FOIN_K2_U01,
wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscig sanskrytu w stopniu — T
ul umozliwiajgcym samodzielna lekture oryginalnych tekstédw sanskryckich FOIN_k2_U02,
FOIN_K2_U03
potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstédw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong
o ; . P BN FOIN_K2_UO05,
u2 analize i interpretacje, z zastosowaniem zréznicowanych metod w celu okreslenia ich — T
P I . ; . FOIN_K2 U15
znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego - -
Sylabusy 54 /113



Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowaé krytyczne
K1 sady na temat posiadanej wiedzy i zasiegac¢ opinii opiekuna naukowego dla FOIN_K2_KO01

rozwigzania probleméw badawczych

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Przedmiotem analizy i interpretacji beda sanskryckie teksty wybrane przez
prowadzacego w zgodzie z wtasnym profilem badawczym i zainteresowaniami grupy

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

¢wiczenia zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

obecnosc i przygotowanie do zajec

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zajec studenta
¢wiczenia
przygotowanie pracy semestralnej

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

przygotowanie do zajec

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

30
30

30

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
W1 X
w2 X
ul X
u2 X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
SO AVenRa L LEL KARTA OPISU PRZEDMIOTU

JAGIELLONSKI . ; |
W KRAKOWIE Interpretacja tekstow sanskryckich lll

Nazwa przedmiotu
Interpretacja tekstéw sanskryckich Il

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres

filologia orientalna - indologia ogélnoakademicki Semestr 2

Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
jezykowa sanskrytologiczna Polski obowigzkowy
Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéw ECTS

¢wiczenia: 30 3

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

dobra i bardzo dobra znajomos¢ sanskrytu, zaliczenie | roku i | semestru Il roku zajec z Interpretacji tekstéw sanskryckich

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Przygotowanie studentdw do samodzielnej lektury, analizy i interpretacji wybranych tekstéw sanskryckich.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe seifeekty uczenia

Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretac;ji Eg:“—g—wgé Eg:“—g—wgg

w1l ; . - .
i wartosciowania tekstéw kultury. FOIN_K2_ W07

Umiejetnosci - Student potrafi:

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong

analize i interpretacje, z zastosowaniem zréznicowanych metod, w celu FOIN_K2_U02, FOIN_K2_U05,
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym FOIN_K2_U07, FOIN_K2_U12
i oddziatywania spotecznego.

ul

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
student jest przygotowany, by oceniac¢ odbierane informacje, formutowac FOIN_K2_KO1, FOIN_K2_K02,

K1 krytyczne sady na temat posiadanej wiedzy i zasiegac¢ opinii opiekuna
. ; . FOIN_K2 K03
naukowego dla rozwigzania probleméw badawczych. - =
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Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Przedmiotem analizy i interpretacji beda sanskryckie teksty wybrane przez
prowadzacego w zgodzie z wtasnym profilem badawczym i zainteresowaniami grupy

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstow, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

¢wiczenia zaliczenie na ocene

Warunki zaliczenia przedmiotu

udziat w zajeciach, zaliczenie na ocene

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zaje¢ studenta
¢wiczenia
przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do sprawdzianu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

taczny nakifad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
30

20

10

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie na ocene

X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Interpretacja tekstdw sanskryckich IV

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia

Sciezka

jezykowa sanskrytologiczna

Sposdb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiéw
drugiego stopnia studia stacjonarne

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU

Interpretacja tekstéw sanskryckich IV

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
ogélnoakademicki Semestr 2

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy

Liczba punktow ECTS
3

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

dobra i bardzo dobra znajomos¢ sanskrytu

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Przygotowanie studentdw do samodzielnej lektury, analizy i interpretacji wybranych tekstéw sanskryckich.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Wi i wartosciowania tekstéw kultury.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Kierunkowe efekty uczenia
sie

student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji FOIN_K2_WO01, FOIN_K2_W02,

FOIN_K2_WO05, FOIN_K2_W07

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong

ul

i oddziatywania spotecznego.

analize i interpretacje, z zastosowaniem zréznicowanych metod, w celu FOIN_K2_U02, FOIN_K2_U05,
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym FOIN_K2_U07, FOIN_K2 _U12

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student jest przygotowany, by ocen!ac.odb|e.rane. |nfo,rma.c1_¢, fo.rmu’fowac FOIN K2 KO1, FOIN K2 K02,
K1 krytyczne sady na temat posiadanej wiedzy i zasiegac opinii opiekuna — = - =
. ; . FOIN_K2 K03
naukowego dla rozwigzania probleméw badawczych. - =

Sylabusy
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Tresci programowe

Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
Przedmiotem analizy i interpretacji beda sanskryckie teksty wybrane przez
1. . ' S N W1, Ul, K1
prowadzacego w zgodzie z wtasnym profilem badawczym i zainteresowaniami grupy
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstow, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia zaliczenie na ocene aktywny udziat w zajeciach, zaliczenie na ocene

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 30
przygotowanie do ¢wiczen 30
Przygotowanie do sprawdzianéw 20

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

L 10
zajecia

Liczba godzin

taczny nakifad pracy studenta 90

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
zaliczenie na ocene

w1l X
Ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Filozofia indyjska Il

Klasyfikacja ISCED
0223 Filozofia i etyka

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Filozofia indyjska

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres

filologia orientalna - indologia og6lnoakademicki Semestr 2

Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Wszystkie Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéw ECTS

wyktfad: 30 3

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Filozofia

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
C1 Celem kursu jest zapoznanie studentéw z wybranymi tradycjami jogi.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kierunkowe
Kod Efekty w zakresie efekty uczenia
sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Wi Student ma uporzaquwana wieQze na t.ema.t aparatu pojeciowego-terminologicznego FOIN K2 Wo1
stosowanego w badaniach nad filozofig indyjska. - =
Student zna wybrane tradycje jogi, ich miejsce w procesie historyczno-kulturowym

W2 ; . . : D . . - FOIN_K2_ W02
i oddziatywanie spoteczne oraz zwigzang z nimi literature filozoficzno-religijna. - =

W3 Stude{nt ma .pog’fe‘bllonq ywedze 0 wybranych kierunkach rozwoju i osiggnieciach w zakresie FOIN K2 W04
badan nad filozofig indyjska. --

W4 Studelnt ma po.g{eblona wiedze o wybranych metodach analizy, interpretacji i wartosciowania FOIN K2 WO5
tekstow filozoficznych. -

W5 Studgnt ma pogtebiona Wlledze 0 powigzaniach indologii z innymi dyscyplinami naukowymi FOIN K2 W07
w dziedzinie nauk humanistycznych. -

Umiejetnosci - Student potrafi:
Student potrafi wyszukiwaé, analizowac, oceniaé, selekcjonowac i uzytkowac informacje,

Ul : TSR, L - ! FOIN_K2 UO03
wykorzystujgc rézne zrddta polskie i obcojezyczne oraz formutowac krytyczne sady. - =
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u2

u3

u4

Student potrafi przeprowadzi¢ pogtebiong analize i interpretacje wskazanych tekstéw

filozoficznych.

Student potrafi samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie

filozofii indyjskiej.

Student rozumie potrzebe ciggtego pogtebiania wiedzy na temat filozofii indyjskiej.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Lp.

10.

11.

Student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje i formutowac krytyczne sady
na temat posiadanej wiedzy z zakresu filozofii indyjskiej.

Tresci programowe

Tresci programowe

Wprowadzenie: etapy rozwoju i formy jogi.

Wczesne tradycje ascetyczne.

Joga przedsystemowa.

System sankahiji.

System jogi PatandzZalego.

Joga tantryczna. System pratjabhidzni.

Elementy estetyki Abhinawagupty.

Tradycja hathajogi.

Swami Vivekananda i jego oddziatywanie spoteczne.

Joga integralna Sri Aurobindo.

Wspotczesne nurty jogi.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja

Rodzaj zajec

wyktad

Formy
zaliczenia

zaliczenie na
ocene

Sylabusy

FOIN_K2_U05

FOIN_K2_U15

FOIN_K2_U16

FOIN_K2_K01

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W5, U1, U4,
K1

W1, W2, W3, W4, W5,
Ul, U2, U3, U4, K1

W1, W2, W3, W4, W5,
Ul, U2, U3, U4, K1

W1, W2, W3, W4, W5,
Ul, U2, U3, U4, K1

W1, W2, W3, W4, W5,
Ul, U2, U3, U4, K1

W1, W2, W3, W4, W5,
ul, U2, U3, U4, K1

W1, W2, W3, W4, W5,
Ul, U2, U3, U4, K1

W1, W2, W3, W4, W5,
Ul, U2, U3, U4, K1

W1, W2, W3, W4, W5,
Ul, U2, U3, U4, K1

W1, W2, W3, W4, W5,
Ul, U2, U3, U4, K1

W1, W2, W3, W4, W5,
Ul, U2, U3, U4, K1

Warunki zaliczenia przedmiotu

1. Zaliczenie na podstawie aktywnego uczestnictwa, przygotowania do zajec
(lektura wskazanych tekstéw zrédtowych) i testu zaliczeniowego. 2. Obecnos¢
na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszczalne sg 3 nieobecnosci w semestrze.
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Rodzaje zaje¢ studenta

wyktad
przygotowanie do zajec

przygotowanie do testu zaliczeniowego

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
30

30

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
W2
w3
w4
W5
ul
U2
U3
ua

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie na ocene

X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Ochrona wtasnosci intelektualnej

Klasyfikacja ISCED
0421 Prawo

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

Wszystkie

Sposdb realizacji i godziny zaje¢
wykfad: 6

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Ochrona wiasnosci intelektualnej

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
og6lnoakademicki Semestr 2

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy
Liczba punktow ECTS

1

Dyscypliny

Nauki prawne

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Po zakonczonym kursie student posiada wiedze z zakresu polskiego oraz unijnego i miedzynarodowego prawa
wiasnosci intelektualnej (prawa autorskiego, prawa wtasnosci przemystowej), z uwzglednieniem zasad

wykorzystywania wynikéw cudzych prac intelektualnych podczas przygotowywania pracy dyplomowej oraz
wykonywania dziatalno$ci gospodarczej. Student zna zasady ochrony cudzej i wtasnej twérczosci, reguty

odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia prawa autorskiego (m.in. plagiat), zasady korzystania z cudzych utworéw
w ramach dozwolonego uzytku. Student zna zasady obrotu prawami wiasnosci intelektualnej.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

majgcych znaczenie praktyczne).

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

nabywania praw do débr niematerialnych).

Kierunkowe efekty

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

uczenia sie
podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej, w tym przede wszystkim
prawa autorskiego na poziomie krajowym oraz miedzynarodowym (w tym unijnym)
o . . FOIN_K2 W08
z uwzglednieniem wybranego orzecznictwa (dotyczacego aktualnych sporow sadowych - =
analizowac regulacje (i ich interpretacje) z zakresu prawa autorskiego oraz klasyfikowac
P ; S L FOIN_K2_U03,
stany faktyczne z ktdrymi sg tgczone konsekwencje prawne (zasady odpowiedzialnosci FOIN K2 U06
z tytutu naruszenia tych praw w tym w internecie, w przypadku plagiatu; zasady FOIN:K2:U16
. . . L . FOIN_K2 K02,
K1 ciggtego rozwoju zawodowego z uwzglednieniem regut prawa wtasnosci intelektualnej. FOIN_K2 K03
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Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

0Ogdlne pojecia prawa wiasnosci intelektualnej, typologia praw wtasnosci
intelektualnej, sposoby uzyskiwania ochrony, prowadzone rejestry i bazy w zakresie

praw wiasnosci intelektualnej, znaczenie praw wtasnosci intelektualnej w dziatalnosci
badawczej, naukowej oraz w innowacyjnej gospodarce, dziatalnos¢ organizacji,

W1, K1

instytucji z zakresu wtasnosci intelektualnej; ogéine zasady ochrony praw wtasnosci

intelektualne;.

1) przedmiot prawa autorskiego i praw pokrewnych, m.in. omdwienie zasad ochrony
wybranych kategorii utworéw, w tym utworéw zaleznych (ttumaczen), prac
dyplomowych, opracowan naukowych, 2) podmiot prawa autorskiego (utwory
wspétautorskie, utwory pracownicze) 3) tres¢ prawa autorskiego (autorskie prawa

2 osobiste i majatkowe), odpowiedzialnos¢ z tytutu naruszenie praw autorskich (m.in.
' w internecie, plagiat) 4) dozwolony uzytek (ze szczegdlnym uwzglednieniem form

W1, Ul, K1

wykorzystywanych w nauce i edukacji oraz dziatalno$ci gospodarczej) 5) umowy
z zakresu prawa autorskiego 6) zasady wykorzystywania praw wtasnosci
intelektualnej (znaki towarowe, wzory przemystowe, wynalazki, tajemnica
przedsiebiorstwa) w sferze dziatalnosci edukacyjnej oraz gospodarcze;j.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialna

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

wyktad zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

obecnos¢

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zajec studenta
wyktad
analiza orzecznictwa

analiza aktéw normatywnych

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec¢

6

12

Liczba godzin
29

Liczba godzin
6
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
Ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka hindi-urdu

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

jezykowa hindystyczna

Sposéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 120

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka hindi-urdu

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
zaliczenie

Profil studidéw Okres
ogoélnoakademicki Semestr 3

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy
Liczba punktow ECTS

6

Dyscypliny

Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Opanowanie jezyka hindi na poziomie B1 oraz jezyka urdu na poziomie Al

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Nauka jezyka urdu przy jednoczesnym pogtebianiu znajomosci jezyka hindi. Usprawnienie umiejetnosci czytania

hindi.

i pisania w jezyku urdu Wyksztatcenie umiejetnosci wykorzystywania zasobdw jezyka hindi w trakcie
postugiwania sie jezykiem urdu oraz wykorzystywania zasobdéw jezyka urdu w trakcie postugiwania sie jezykiem

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

- pismo w jezyku urdu, - ma pogtebiong i uporzadkowanga wiedze dotyczaca jezykdw
i tradycji kulturowej hindi i urdu, - ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka,
jego ztozonosci i historycznej zmiennosci oraz wiedze na temat kompetencji

semiolingwistycznej,

Umiejetnosci - Student potrafi:

- postugiwac sie jezykiem urdu na poziomie A2, - postugiwac sie jezykiem hindi
na poziomie B1 w kregu kultury muzutmanskiej lub z wykorzystaniem stownictwa

ul charakterystycznego dla urdu - postugiwac sie jezykiem hindi w sposéb
umozliwiajacy $wiadome dopasowanie jednostek leksykalnych do kontekstu
sytuacyjnego lub do kregu kulturowego rozméwcy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FOIN_K2_WO02,
FOIN_K2_W03,
FOIN_K2_WO06

FOIN_K2_U01,
FOIN_K2_U02,
FOIN_K2_UO06,
FOIN_K2_U07,
FOIN_K2_UO08,
FOIN_K2_U14, FOIN_K2_U16

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy
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K1 ma $wiadomos¢ réznorodnosci dziedzictwa kulturowego subkontynentu indyjskiego | FOIN K2 K02

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Ksztatcenie biegtosci w postugiwaniu sie pismem urdu. Cwiczenia w pisaniu i czytaniu;
¢wiczenia gramatyczne uwzgledniajgce elementy stowotwdrstwa. Lektura tekstéw
w jezykach urdu i hindi, konwersacje. Wzbogacanie stownictwa oraz poszerzanie

1 wiadomosci gramatycznych poprzez ¢wiczenia. Ksztatcenie umiejetnosci W1 UL K1

wypowiadania sie na zadany temat oraz komunikowania sie w réznych sytuacjach
zyciowych. Opowiadanie/streszczanie oraz ttumaczenie przeczytanego tekstu/
fragmentu obejrzanego filmu. Rozumienie ze stuchu na postawie tekstéw, piosenek
czy fragmentéw filméw w jezykach hindi i urdu.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, inscenizacja, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia
laboratoryjne, ¢wiczenia przedmiotowe

Form

Rodzaj zajec y Warunki zaliczenia przedmiotu
zalicz
enia

Student zobowigzany jest do obecnosci na zajeciach; wiecej niz 20% nieobecnosci w
semestrze jest réwnoznaczne z niedopuszczeniem do egzaminu. Student ma prawo do
4 nieusprawiedliwionych nieobecnosci; za nieobecnosci nadprogramowe dostaje teksty

zalicz | lub ¢wiczenia dodatkowe do indywidualnego zaliczenia. Dodatkowymi warunkami

enie uzyskania zaliczenia sg: - aktywne uczestnictwo w zajeciach; - zaliczenie wszystkich

na kartkéwek i kolokwidw czastkowych; - rozliczenie sie ze wszystkich prac domowych

ocene | (wypracowan). Na zaliczenie pisemne sktadajg sie ¢wiczenia sprawdzajace stopien
opanowania leksyki i gramatyki (ttumaczenia z i na jezyki hindi i urdu, uzupetnianie
brakujacych czesci zdania, transformacje struktur gramatycznych itp.) oraz
umiejetnos¢ konstruowania wypowiedzi w nauczanych jezykach.

¢wiczenia

Bilans punktéw ECTS

4 - - - *

Rodzaje zaje€ studenta Srednia _Ilczba godzin _prze_znlaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 120

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 20
na zajeciach

przygotowanie do zajec 20
przygotowanie do sprawdzianu 10
przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 10
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Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 180

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
zaliczenie na ocene

w1 X
Ul X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Cwiczenia przektadowe

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Cwiczenia przektadowe

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow

filologia orientalna - indologia ogoélnoakademicki

Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
jezykowa hindystyczna Polski obowigzkowy
Poziom ksztatcenia Forma studiow Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Literaturoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
Semestr 3 efektow uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 2.00

¢wiczenia 30

Okres Forma weryfikacji uzyskanych Liczba

Semestr 4 efektéw uczenia sie punktéw ECTS
mest zaliczenie 2.00

¢wiczenia 30

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hindi na poziomie B1/B2
Cele ksztatcenia dla przedmiotu

c1 Zapoznanie z wybranymi problemami przektadoznawczymi oraz pogtebianie praktycznych umiejetnosci
przektadoznawczych na przyktadzie tekstéw literackich w jezyku hindi.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil wybrane pojecia stosowane w przektadoznawstwie FOIN_K2 W01

Sylabusy 70 /113



pogtebiong wiedze z zakresu historii tradycji literackiej jezyka hindi, zwtaszcza

W2 . . ) FOIN_K2_W02
z zakresu literatury najnowszej - =
W3 ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka hindi FOIN_K2 W03
Wa ma p(l)g{elblona wledze 0 wybranych metodach analiz, interpretacji i wartosciowania FOIN K2 W05
tekstow literackich -
W5 zasady ochrony wtasnosci intelektualnej FOIN_K2_W08
Umiejetnosci - Student potrafi:
FOIN_K2_U02,
U1 dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o charakterze ogélnym | FOIN_K2_U04,
lub specjalistycznym z jezyka hindi na jezyk polski FOIN_K2_UO05,
FOIN_K2_U16
wspétpracowac i dostrzegac koniecznos¢ wspétpracy przy rozwigzywaniu
u2 . . . L FOIN_K2_U14
problemoéw przektadoznawczym o wysokim stopniu trudnosci - =
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
ciggtego doksztatcania sie i rozwoju zawodowego oraz uczestnictwa w zyciu FOIN_K2_KO1,

K1 kulturalnym, z wykorzystaniem réznych mediéw i ré6znych jego form oraz interesuje

) Jro ) FOIN_K2_KO02, FOIN_K2_K03
sie nowymi zjawiskami w kulturze - = - =

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Wybrane elementy teorii przektadu W1, W4, K1
2. Ttumaczenie na jezyk polski wybranych fragmentéw utwordw literatury hindi, W2, W3, W4, U1, U2

artykutéw naukowych, esejéw literackich, tekstdw krytycznych oraz branzowych

3. Omawianie wykonanych przez studenta ttumaczen W3, W5, U2, K1

Informacje rozszerzone
Semestr 3
Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

1) przygotowanie do zaje¢ i aktywne w nich uczestnictwo; 2) rozliczenie

cwiczenia projekt, zaliczenie sie z zadah przekladowych

Semestr 4

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

1) przygotowanie do zajec i aktywne w nich uczestnictwo; 2) rozliczenie

¢wiczenia projekt, zaliczenie sie z zadan przektadowych

Bilans punktéw ECTS

Semestr 3

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 30
przygotowanie projektu 10
stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 4
zajecia

przygotowanie do zajec 12
poprawa projektu 3
konsultacje 1

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 60

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . .,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
przygotowanie projektu 9
poprawa projektu 2
przygotowanie do zajec 15

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

Liczba godzin

taczny nakifad pracy studenta 60

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

projekt zaliczenie

W1 X
w2 X X
W3 X X
W4 X X
W5 X

Ul X X
u2 X X
K1l X X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Indyjskie tradycje religijne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Indyjskie tradycje religijne

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0221 Religia i teologia €gzamin

Kierunek studiow Profil studiow Okres

filologia orientalna - indologia ogo6lnoakademicki Semestr 3

Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Wszystkie Polski obowigzkowy
Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéw ECTS

wyktfad: 30 3

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Literaturoznawstwo, Nauki o kulturze i religii

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomos¢ podstawowych zagadnien kultury Indii i Azji Pd.; uczestnictwo w zajeciach utatwia podstawowa znajomos¢

sanskrytu

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Rozwiniecie problematyki indyjskich tradycji religijnych.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma pogtebiong oraz uporzadkowana wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie

i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach
indologii.

wil

Umiejetnosci - Student potrafi:

U1 student przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie indologii potrafi integrowac
wiedze wiasciwa dla réznych dyscyplin humanistycznych.
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego

K1 réznorodnosci i jest gotowy, by dziata¢ na rzecz jego zachowania.

Sylabusy

Kierunkowe efekty uczenia
sie

FOIN_K2_WO01, FOIN_K2_W04,
FOIN_K2_WO05

FOIN_K2_U04, FOIN_K2_UO05,
FOIN_K2_U06

FOIN_K2_KO1, FOIN_K2_K02,
FOIN_K2_K03
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Najwazniejsze tradycje religijne Azji Potudniowej prezentowane sg w szerszym
kontekscie kultury regionu, a ich opis odnosi sie zaréwno do literatury Zrédtowej
powstajgcej na przestrzeni kilku tysiacleci jak i praktycznego aspektu ich

i funkcjonowania w regionie. W ramach wyktadu omawiane sa nastepujace
zagadnienia: religia Wed, vedanga, buddyzm, dZinizm, Tradycje hinduistyczne,
Tradycje tantryczne: Siwaizm , Tradycje tantryczne: wisznuizm , inicjacja - diksa , kult
$wiatynny, sztuka religijna , kult wizerunkéw Saiwa i waisznawa , pdZniejsze tradycje
Siwaickie , pdzniejsze tradycje wisznuickie.

W1, Ul, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

obecnos¢ na wyktadach, egzamin (szczegétowe warunki ustalane sg

wyktad egzamin pisemny / ustny na zajeciach)

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

wyktad 30
stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 40
zajecia

przygotowanie do egzaminu 18
uczestnictwo w egzaminie 2

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 90

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
egzamin pisemny / ustny

w1 X
Ul X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Wybrane aspekty kulturowe, historyczne i
W KRAKOWIE  polityczne subkontynentu indyjskiego

Nazwa przedmiotu
Wybrane aspekty kulturowe, historyczne i polityczne subkontynentu indyjskiego

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Wybrane aspekty kulturowe, historyczne i polityczne subkontynentu indyjskiego

Klasyfikacja ISCED

0288 Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

obejmujace sztuke i przedmioty humanistyczne zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow

filologia orientalna - indologia ogdlnoakademicki

Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Wszystkie Polski, Angielski obowigzkowy

Poziom ksztatcenia Forma studiéw B!esé\st’grl:)gxawstwo Literaturoznawstwo, Nauki o kulturze i
drugiego stopnia studia stacjonarne ! !

religii, Historia, Filozofia

Formy prowadzenia zajec

Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

Semestr 3 efgktovy uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 2.00

wyktad 30

Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS

Semestr 4 ; .
zaliczenie 2.00

wyktad 30

Wymagania wstepne i dodatkowe
brak

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie P
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w sposdb pogtebiony i uporzadkowany: aparat pojeciowo-terminologiczny stosowany | FOIN_K2 W01,
w jezykoznawstwie lub literaturoznawstwie lub w naukach pomocniczych lub FOIN_K2 W04,
W1 pokrewnych; wybrane kierunki rozwoju i osiggniecia dyscyplin humanistycznych; FOIN_K2_ W05,
metody analizy, interpretacji i wartoSciowania tekstéw kultury; miejsce i znaczenie FOIN_K2_ W06,
filologii w systemie nauk humanistycznych oraz jej powigzania z tymi dyscyplinami. | FOIN_K2 W07
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Umiejetnosci - Student potrafi:

FOIN_K2_U03,
samodzielnie: wyszukiwac, analizowad, oceniad, selekcjonowad i uzytkowaé Egm—g—ggg
informacje, integrujac wiedze wtasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych; FOIN_KZ_UOG'

U1 rozpoznawad, dogtebnie analizowac i interpretowad teksty kultury; formutowad, FOIN_KZ_Ulll
analizowac i syntetyzowad problemy badawcze, dobiera¢ adekwatne metody FOIN_KZ_U12'
i narzedzia; dyskutowac¢, merytorycznie argumentowac oraz formutowac FOIN_KZ_U13'
i syntetyzowac wnioski. FOIN:K2:U15,
FOIN_K2_U16
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 oceny informacji i formutowania krytycznych sagdéw na temat posiadanej wiedzy; FOIN_K2_KO01,
doceniania wartosci dziedzictwa kulturowego i dziatan na rzecz jego zachowania. FOIN_K2_K02
Tresci programowe
Lp. Tredci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

Wyktad "Wybrane aspekty kulturowe, historyczne i polityczne subkontynentu
indyjskiego" przekazuje tresci z zakresu jezykoznawstwa i/lub literaturoznawstwa i/lub
1. filozofii i/lub historii i/lub kultury i/lub religii. Szczegétowy zakres tematyczny W1, U1, K1
okreslony jest nazwg wykfadu i precyzowany przez prowadzacego w trakcie
pierwszych zajec.

Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania:

wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie Obecnos¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat.
Semestr 4

Metody nauczania:

wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad zaliczenie Obecnos¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat.

Bilans punktéw ECTS

Semestr 3
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Rodzaje zaje¢ studenta
wyktad

przygotowanie do zajec

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Rodzaje zajec studenta

wyktad

przygotowanie do zajec

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

20

Liczba godzin
50

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

20

Liczba godzin
50

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie

X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Jezyk angielski

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

Wszystkie

Sposdb realizacji i godziny zaje¢
lektorat: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Jezyk angielski

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
egzamin

Profil studiow Okres
ogoélnoakademicki Semestr 3

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy
Liczba punktow ECTS

2

Dyscypliny

Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Do podjecia zaje¢ na lektoracie upowaznione sg osoby ze znajomoscia jezyka angielskiego na poziomie co najmniej B2

(wedtug standartéw ESOK])

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Wyksztatcenie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw tj. min B2+ ( wedtug standartéw
C1 ESOK]) Przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka angielskiego. Wyksztatcenie pogtebionych
umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Kierunkowe
efekty uczenia

sie

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -

zna¢ materiat gramatyczny na poziomie minimum $redniozaawansowanym(w tym miedzy

innymi modal verbs, conditionals, reported speech, passives), - Swiadomie rozpoznawad,

identyfikowac i konstruowac teksty o réznym charakterze i poziomie sformalizowania,

identyfikowac i konstruowacé nowe wyrazy w jezyku angielskim w oparciu o poznane sposoby FOIN K2 WO5

wzbogacania stownictwa. - umie¢ rozumie¢, definiowac i wyjasniac znaczenie stéw, potgczen FOIN_KZ_W06'
w1 wyrazowych, zdan i tekstow angielskich po angielsku, ttumaczy¢ stowa z jezyka angielskiego FOIN_KZ_W07'

na polski a takze z jezyka polskiego na angielski, umie¢ zastosowac poznane zasady z zakresu FOIN_KZ_WOS'

semantyki, gramatyki i stowotwdrstwa demonstrujgc poprawnos¢ jezykowg w nauczanym - =

jezyku obcym - wykazywad sie umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji

tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim

doborze stéw w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowaé, uzasadnia¢ i oceniaé dobér

stow w celu precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladdw i opinii
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Umiejetnosci - Student potrafi:

FOIN_K2_U03,

FOIN_K2_U05,

. . o _ L FOIN_K2_U06,

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowa na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: - FOIN K2 U09
wykazywac sie pogtebionymi umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretac;ji FOIN_KZ_UIO'

ul tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim FOIN_KZ_Ulll
dqborze stéw w wyrgzeniach ta|_< by saquzielnie inFerpretowqc’, .uza_sa.(Ijniac' i oceniac doboér FOIN_KZ_U12'

stéw w celu precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladdw i opinii FOIN K2 U13,
FOIN_K2_U14,

FOIN_K2_U15

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

komunikowania swoich potrzeb, opinii, stanéw emocjonalnych, wyrazania siebie w jezyku

angielskim, a takze petnego rozumienia komunikatéw werbalnych i pisemnych od innych oséb. | FOIN_K2 K01,
K1 Posiada kompetencje spoteczne i jezykowe do wyrazania postaw wobec innych cztonkéw FOIN_K2_KO02,

grupy, umiejetnos¢ wspotpracy, rywalizacji, rozwigzywania probleméw, posiada umiejetnosci FOIN_K2 K03

asertywnego wyrazania opinii i rozumienia etyki zawodu i podejmowanych dziatah.

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzagdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

1. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, U1, K1
w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczgce przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzgdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajgc wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

2. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, Ul, K1
w ramach zajec¢ realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdiny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajeé
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczgce przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzagdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujace umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

3. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, U1, K1
w ramach zajec¢ realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec
objasniane sa kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczace przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, inscenizacja, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, gra dydaktyczna, metody e-learningowe,
konwersatorium jezykowe, grywalizacja, konsultacje, Na zajeciach wykorzystywana jest takze metoda: Communicative
Language Teaching, The Silent Way i Total Physical Response..

Formy
Rodzaj zajec zaliczen Warunki zaliczenia przedmiotu
ia
Studenci podlegajg zaréwno ewaluacji statej, na ktérg sktadajg sie: - ocena
. . | wypowiedzi ustnych, - obecnos¢ i aktywnosci na zajeciach, - pracy zleconej do
zaliczeni : : . P : .
lektorat e przygotowania w domu a takze ewaluacja postepdw: - 3 testy zaliczeniowe w
semestrze po zaliczeniu 3 semestréw na poziomie min. B2+ - egzamin pisemny i
ustny.
Bilans punktéw ECTS
Rodzaie zaie¢ studenta Srednia liczba godzin* przeznaczonych
J Je na zrealizowane rodzaje zajec
lektorat 30
przygotowanie do ¢wiczen 5
przygotowanie do sprawdzianu 10
przygotowanie do egzaminu 10
uczestnictwo w egzaminie 4

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 59

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Seminarium magisterskie

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

Wszystkie

Sposdb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Seminarium magisterskie

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
og6lnoakademicki Semestr 3

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski fakultatywny
Liczba punktow ECTS

8

Dyscypliny

Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

uczestnictwo w zajeciach

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl

Seminarium magisterskie poswiecone jest praktycznym i teoretycznym aspektom dotyczgcym pisania pracy

magisterskiej tematycznie w ramach kierunku filologia indyjska.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
w1 o S
i literatur: hindi/urdu lub sanskrytu.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul i literatur: hindi/urdu lub sanskrytu.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze w zakresie jezykdéw

Kierunkowe efekty uczenia sie

Student ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze w zakresie jezykéw FOIN_K2_W02, FOIN_K2_W04,

FOIN_K2_WO06

FOIN_K2_U02, FOIN_K2_U03,
FOIN_K2_U04, FOIN_K2_U07,
FOIN_K2_U11

student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowad
K1 krytyczne sady na temat posiadanej wiedzy i zasiegac opinii opiekuna FOIN_K2_K01
naukowego dla rozwigzania probleméw badawczych.

Sylabusy
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Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

Seminarium magisterskie poswiecone jest pracy nad teoretycznymi i praktycznymi
1. zagadnieniami zwigzanymi z pisaniem pracy magisterskiej w ramach filologii W1, U1, K1
indyjskiej. Szczegbtowe kwestie zostana przedstawione i oméwione podczas zajec.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, analiza przypadkéw, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

seminarium zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

szczegdbty zostang podane podczas zajec

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zaje¢ studenta
seminarium

zbieranie informacji do zadanej pracy
przygotowanie projektu

przygotowanie referatu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

przeprowadzenie badan literaturowych
analiza zrédet historycznych
rozwigzywanie zadan problemowych

konsultacje

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
20
10
20
20

10
30
30

30

Liczba godzin
200

Liczba godzin
30

84 /113



Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
Ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Drugi jezyk indyjski - jezyk tamilski

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

Wszystkie

Sposéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Drugi jezyk indyjski - jezyk tamilski

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
og6lnoakademicki Semestr 3

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski fakultatywny
Liczba punktéw ECTS

3

Dyscypliny

Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie | roku kursu jezyka tamilskiego.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Umozliwienie uczacym sie osiggniecia biegtosci jezykowej na poziomie Al w zakresie jezyka tamilskiego poprzez

Cl rozwijanie jezykowej kompetencji komunikacyjnej, kompetencji socjolingwistycznej oraz kompetenc;ji
lingwistycznych.

C2 Przekazanie uczacym sie wiedzy w zakresie realioznawstwa Tamilnadu.

C3 Rozwijanie i umacnianie motywacji do nauki jezyka tamilskiego.

C4 Rozwijanie strategii uczenia sie oraz umiejetnosci oceny wtasnych umiejetnosci jezykowych.

C5 Rozwijanie swiadomosci interkulturowej, ciekawosci i otwartosci wobec innych narodéw i kultur.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe efekty

uczenia sie

Umiejetnosci - Student potrafi:
U1 Student po§|ada umlejletn.oso jezykowe na poziomie Al (wedtug standardéw ESOK]) FOIN K2 U08

w zakresie jezyka tamilskiego. - =
u2 Student potrafi wspétdziatac i pracowaé w grupie, przyjmujac w niej rézne role. FOIN_K2 U14
U3 Student rozumie potrzebe ciagtego rozwijania kompetencji jezykowych w zakresie FOIN_K2_U16

jezyka tamilskiego.
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Zagadnienia gramatyczne realizowane w | semestrze: 1) Locativus rzeczownikéw
oznaczajacych istoty rozumne. 2) Ablativus rzeczownikéw i zaimkdéw. 3) Przymiotniki.
1. 4) Rzeczowniki odprzymiotnikowe. 5) Przystéwki. 6) Genetivus rzeczownikéw U1, U2, U3
i zaimkow. 7) Postpozycje. 8) Sociativus rzeczownikéw i zaimkéw. 9) Intrumentalis
rzeczownikdw i zaimkéw. 10) Czasownik defektywny mutiyum.
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
¢wiczenia przedmiotowe
Formy
Rodzaj zajec zaliczen Warunki zaliczenia przedmiotu
ia

Zaliczenie na podstawie aktywnego uczestnictwa, przygotowania do zaje¢,

kartkéwek i testu zaliczeniowego. 1. Warunkiem zaliczenia kohcowego jest

Lo . zaliczeni uzyskanie pozytywnej oceny ze wszystkich kartkéwek, zadan domowych i testu
¢wiczenia e na . X 2 = . ; .
ocen zaliczeniowego. 2. Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszczone sg dwie
& nieobecnosci w semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci nieusprawiedliwione
wymagaja wykonania okreslonego zadania.
Bilans punktéw ECTS

r4 - - - *
Rodzaje zaje¢ studenta Srednia _Ilczba godzin _prze_zn,aczonych

na zrealizowane rodzaje zaje¢
¢wiczenia 30
przygotowanie do zajec 45
przygotowanie do testu zaliczeniowego 15
taczny naktfad pracy studenta Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (

Sylabusy

90

30

lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
zaliczenie na ocene

ul X
U2 X
U3 X

Sylabusy 88 /113



Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk
W KRAKOWIE humanistycznych

Nazwa przedmiotu
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych

Klasyfikacja ISCED

0288 Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

obejmujace sztuke i przedmioty humanistyczne zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéow

filologia orientalna - indologia ogdblnoakademicki

Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Wszystkie Polski, Angielski fakultatywny

Poziom ksztatcenia Forma studiéw B%’:r?t’grl:nrz‘xawstwo Literaturoznawstwo, Nauki o kulturze i
drugiego stopnia studia stacjonarne ! !

religii, Historia, Filozofia

Formy prowadzenia zajec

Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

Semestr 3 efgktovy uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 2.00
wyktad 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS
Semestr 4 ; .
zaliczenie 2.00
wyktad 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Przekazanie wiedzy z zakresu réznych dyscyplin humanistycznych, pozostajgcych w zwigzku przedmiotowym

badZ metodologicznym z filologig orientalna.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie . -
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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w sposéb pogtebiony i uporzadkowany: aparat pojeciowo-terminologiczny FOIN_K2 W01,
stosowany w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych FOIN_K2_ W04,
W1 i pokrewnych; wybrane kierunki rozwoju i osiggniecia dyscyplin humanistycznych; FOIN_K2_ W05,
metody analizy, interpretacji i wartoSciowania tekstéw kultury; miejsce i znaczenie FOIN_K2_ W06,
filologii w systemie nauk humanistycznych oraz jej powigzania z tymi dyscyplinami. | FOIN_K2_WQ7
Umiejetnosci - Student potrafi:
FOIN_K2_U03,
- Lo . . . . - . FOIN_K2 U04,
samodzielnie: wyszukiwa¢, analizowac, ocenia¢, selekcjonowacd i uzytkowac FOIN K2 U05
informacje, integrujac wiedze wtasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych; FOIN_K2_U06’
U1 rozpoznawadé, dogtebnie analizowac i interpretowac teksty kultury; formutowad, FOIN_K2_U11’
analizowac i syntetyzowad problemy badawcze, dobiera¢ adekwatne metody FOIN_K2_U12’
i narzedzia; dyskutowac, merytorycznie argumentowac oraz formutowac FOIN_K2_U13’
i syntetyzowad wnioski. FOIN:K2:U15,
FOIN_K2_U16
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 : oceny informacji i formutowania krytycznych sgdéw na temat posiadanej wiedzy; FOIN_K2_KO01,
doceniania wartosci dziedzictwa kulturowego i dziatah na rzecz jego zachowania. FOIN_K2_KO02
Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
Wyktad monograficzny przekazuje tresci z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, filozofii, historii, kultury i/lub religii. Szczegétowy zakres
1. . X d W1, U1, K1
tematyczny okreslony jest nazwga wyktadu i precyzowany przez prowadzacego
w trakcie pierwszych zajec.
Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania:

wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad zaliczenie Obecnos$¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat.

Semestr 4

Metody nauczania:

wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad zaliczenie Obecnos$¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat.
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Semestr 3

Rodzaje zaje¢ studenta
wyktad

przygotowanie do zajec

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Rodzaje zaje¢ studenta

wyktad

przygotowanie do zajec

taczny nakifad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

20

Liczba godzin
50

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

20

Liczba godzin
50

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

w1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie

X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Interpretacja tekstéw sanskryckich |

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

jezykowa sanskrytologiczna

Sposdb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Interpretacja tekstéw sanskryckich |

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
ogélnoakademicki Semestr 3

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy
Liczba punktow ECTS

3

Dyscypliny

Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomos¢ sanskrytu na poziomie Srednio zaawansowanym

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 ugruntowanie znajomosci trudniejszych zagadnieh gramatycznych

C2 rozwijanie sprawnosci rozumienia tekstu sanskryckiego

C3 rozwijanie umiejetnosci przektadu tekstu sanskryckiego na jezyk polski
C4 rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstu sanskryckiego

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 Stu.dent ma Swiadomos¢ kompleksowej natury sanskrytu, jego ztozonosci i historycznej FOIN K2 W03
Zmiennosci. - =
W2 .StudenF ma pog’feblona} wiedze o wybranych metodach analizy, interpretacji FOIN K2 W05
i wartosciowania tekstéw sanskryckich. - =
Umiejetnosci - Student potrafi:
U1 Student potraﬁ_dokonac poprawnego przektadu tekstu pisemnego o charakterze ogdinym FOIN K2 U02
z sanskrytu na jezyk polski. - =
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Student potrafi przeprowadzi¢ pogtebiong analize i interpretacje tekstéw sanskryckich
u2 w celu okreslenia ich znaczenia, miejsca w procesie historyczno-kulturowym FOIN_K2_U05
i oddziatywania spotecznego.

Student wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomosciag sanskrytu na poziomie

U3 FOIN_K2_U07

zaawansowanym. - =
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 Student jest przygot.owlany, by ocenia¢ odbierane informacje i formutowac krytyczne sady FOIN K2 KO1

na temat posiadanej wiedzy. -

Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1 Przedmiotem analizy i interpretacji beda sanskryckie teksty wybrane przez W1, W2, UL, U2, U3, K1

prowadzacego w zgodzie z wtasnym profilem badawczym i zainteresowaniami grupy.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja

Formy
Rodzaj zajec zaliczeni Warunki zaliczenia przedmiotu
a
1. Zaliczenie na podstawie aktywnego uczestnictwa, przygotowania do zajec i
. .| testéw zaliczeniowych. Ocena kofncowa stanowi Srednig arytmetyczng ocen z
- . zaliczenie ) p . ! i o : ;
¢wiczenia dwoch testdw zaliczeniowych. 2. Obecnosc na zajeciach jest obowigzkowa.
na ocene T g L ) L
Dopuszczone sg dwie nieobecnosci w semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci
wymagaja wykonania okreslonego zadania (przektadu fragmentu tekstu).
Bilans punktéw ECTS
-~ - - - *
Rodzaje zaje¢ studenta Srednia _Ilczba godzin _prze_zn,aczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
¢wiczenia 30
przygotowanie do zajec 40
Przygotowanie do sprawdzianéw 20

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 90

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
zaliczenie na ocene

W1 X
w2 X
ul X
u2 X
u3 X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Interpretacja tekstéw sanskryckich Il

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Interpretacja tekstéw sanskryckich Il

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres

filologia orientalna - indologia ogblnoakademicki Semestr 3

Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnosé
jezykowa sanskrytologiczna Polski obowigzkowy
Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéw ECTS

¢wiczenia: 30 3

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomosc¢ sanskrytu na poziomie $rednio zaawansowanym

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest: 1. ugruntowanie znajomosci trudniejszych zagadnien gramatycznych, 2. rozwijanie sprawnosci
Cl rozumienia tekstu sanskryckiego, 3. rozwijanie umiejetnosci przektadu tekstu sanskryckiego na jezyk polski, 4.

rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstu sanskryckiego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 student ma swiadomos¢ kompleksowej natury sanskrytu, jego ztozonosci i historycznej
zmiennosci
Umiejetnosci - Student potrafi:

student wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscig sanskrytu w stopniu
Ul umozliwiajgcym samodzielng lekture oryginalnych tekstéw sanskryckich i przektad tekstu
na jezyk polski

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowaé krytyczne sady
K1 na temat posiadanej wiedzy i zasiega¢ opinii opiekuna naukowego dla rozwigzania
problemdéw badawczych napotykanych w czasie lektury sanskryckich tekstéw

Sylabusy

Kierunkowe
efekty uczenia sie

FOIN_K2_W03

FOIN_K2_U02

FOIN_K2_KO01

95/113



Tresci programowe

Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
Przedmiotem analizy i interpretacji beda sanskryckie teksty wybrane przez
1. . ' S N W1, Ul, K1
prowadzacego w zgodzie z wtasnym profilem badawczym i zainteresowaniami grupy.
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstow, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia zaliczenie na ocene obecnos¢ na zajeciach i przygotowanie do nich

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 30
przygotowanie do zajec 40
Przygotowanie do sprawdzianéw 20

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 90

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie na ocene

w1l X
ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Cwiczenia przektadowe z literatury sanskryckiej

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

jezykowa sanskrytologiczna
Sposoéb realizacji i godziny zajec
¢wiczenia: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Cwiczenia przektadowe z literatury
sanskryckiej

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiéw Okres
og6lnoakademicki Semestr 4

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy
Liczba punktéow ECTS

4

Dyscypliny

Literaturoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomos¢ sanskrytu na poziomie $rednio zaawansowanym

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest: 1. rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstu sanskryckiego, 2. rozwijanie
Cl umiejetnosci przektadu tekstu sanskryckiego na jezyk polski, 3. rozwijanie kompetencji translatorskich w zakresie
tlumaczenia tekstéw sanskryckiej literatury.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
FOIN_K2_W01,
w1l student ma pogtebiong i uporzadkowanga wiedze z zakresu literatury sanskryckiej FOIN_K2_W02,
FOIN_K2_W03
W2 ma.SW|ao,Io.mosc kompleksowej natury sanskrytu, jego ztozonosci i historycznej FOIN K2 W03
zmiennosci - =
Umiejetnosci - Student potrafi:
. . . - . FOIN_K2_U01,
wykazuje sie praktyczng i teoretyczng znajomoscig sanskrytu w stopniu — T
ul umozliwiajgcym samodzielna lekture oryginalnych tekstédw sanskryckich FOIN_k2_U02,
FOIN_K2_U03
potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstédw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong
o ; . P BN FOIN_K2_UO05,
u2 analize i interpretacje, z zastosowaniem zréznicowanych metod w celu okreslenia ich — T
P I . ; . FOIN_K2 U15
znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego - -
Sylabusy 97 /113



Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowaé krytyczne
K1 sady na temat posiadanej wiedzy i zasiega¢ opinii opiekuna naukowego dla FOIN_K2_KO01
rozwigzania probleméw badawczych

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Przedmiotem analizy i interpretacji beda sanskryckie teksty wybrane przez

. ) S N W1, W2, U1, U2, K1
prowadzacego w zgodzie z wtasnym profilem badawczym i zainteresowaniami grupy

Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie uczestnictwo i przygotowanie do zajeé

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

S 30
zajecia
przygotowanie do zajec 30
przygotowanie pracy semestralnej 30

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 120

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
W1 X
w2 X
ul X
u2 X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Interpretacja tekstéw sanskryckich Il

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia

Sciezka

jezykowa sanskrytologiczna

Sposéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiéw
drugiego stopnia studia stacjonarne

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU

Interpretacja tekstéw sanskryckich IlI

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
ogélnoakademicki Semestr 4

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy

Liczba punktow ECTS
3

Dyscypliny
Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

dobra i bardzo dobra znajomos¢ sanskrytu, zaliczenie | roku i | semestru Il roku zajec z Interpretacji tekstéw sanskryckich

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Przygotowanie studentdw do samodzielnej lektury, analizy i interpretacji wybranych tekstéw sanskryckich.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Wi i wartosciowania tekstéw kultury.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Kierunkowe efekty uczenia
sie

student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji FOIN_K2_WO01, FOIN_K2_W02,

FOIN_K2_WO05, FOIN_K2_W07

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong

ul

i oddziatywania spotecznego.

analize i interpretacje, z zastosowaniem zréznicowanych metod, w celu FOIN_K2_U02, FOIN_K2_U05,
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym FOIN_K2_U07, FOIN_K2 _U12

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student jest przygotowany, by ocen!ac.odb|e.rane. |nfo,rma.c1_¢, fo.rmu’fowac FOIN K2 KO1, FOIN K2 K02,
K1 krytyczne sady na temat posiadanej wiedzy i zasiegac opinii opiekuna — = - =
. ; . FOIN_K2 K03
naukowego dla rozwigzania probleméw badawczych. - =

Sylabusy
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Przedmiotem analizy i interpretacji beda sanskryckie teksty wybrane przez
1. . . S N W1, U1, K1
prowadzacego w zgodzie z wtasnym profilem badawczym i zainteresowaniami grupy
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstow, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia zaliczenie na ocene aktywny udziat w zajeciach, zaliczenie na ocene

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 30
przygotowanie do ¢wiczen 30
stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10
zajecia

Przygotowanie do sprawdzianéw 20

Liczba godzin

taczny nakifad pracy studenta 90
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
zaliczenie na ocene

w1l X
Ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Interpretacja tekstdw sanskryckich IV

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia

Sciezka

jezykowa sanskrytologiczna

Sposdb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiéw
drugiego stopnia studia stacjonarne

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU

Interpretacja tekstéw sanskryckich IV

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
ogélnoakademicki Semestr 4

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy

Liczba punktow ECTS
3

Dyscypliny
Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

dobra i bardzo dobra znajomos¢ sanskrytu

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Przygotowanie studentdw do samodzielnej lektury, analizy i interpretacji wybranych tekstéw sanskryckich.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Wi i wartosciowania tekstéw kultury.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Kierunkowe efekty uczenia
sie

student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji FOIN_K2_WO01, FOIN_K2_W02,

FOIN_K2_WO05, FOIN_K2_W07

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong

ul

i oddziatywania spotecznego.

analize i interpretacje, z zastosowaniem zréznicowanych metod, w celu FOIN_K2_U02, FOIN_K2_U05,
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym FOIN_K2_U07, FOIN_K2 _U12

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student jest przygotowany, by ocen!ac.odb|e.rane. |nfo,rma.c1_¢, fo.rmu’fowac FOIN K2 KO1, FOIN K2 K02,
K1 krytyczne sady na temat posiadanej wiedzy i zasiegac opinii opiekuna — = - =
. ; . FOIN_K2 K03
naukowego dla rozwigzania probleméw badawczych. - =

Sylabusy
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Przedmiotem analizy i interpretacji beda sanskryckie teksty wybrane przez
1. . . S N W1, U1, K1
prowadzacego w zgodzie z wtasnym profilem badawczym i zainteresowaniami grupy.
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstow, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia zaliczenie na ocene aktywny udziat w zajeciach, zaliczenie na ocene

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 30
przygotowanie do ¢wiczen 30
stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10
zajecia

Przygotowanie do sprawdzianéw 20

Liczba godzin

taczny nakifad pracy studenta 90
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
zaliczenie na ocene

w1l X
Ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka hindi-urdu

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

jezykowa hindystyczna

Sposéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 120

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka hindi-urdu

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
egzamin

Profil studidéw Okres
ogoélnoakademicki Semestr 4

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy
Liczba punktow ECTS

6

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Opanowanie jezyka hindi na poziomie B1 oraz jezyka urdu na poziomie Al

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Nauka jezyka urdu przy jednoczesnym pogtebianiu znajomosci jezyka hindi. Usprawnienie umiejetnosci czytania

hindi.

i pisania w jezyku urdu Wyksztatcenie umiejetnosci wykorzystywania zasobdw jezyka hindi w trakcie
postugiwania sie jezykiem urdu oraz wykorzystywania zasobdéw jezyka urdu w trakcie postugiwania sie jezykiem

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

- pismo w jezyku urdu, - ma pogtebiong i uporzadkowanga wiedze dotyczaca jezykdw
i tradycji kulturowej hindi i urdu, - ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka,
jego ztozonosci i historycznej zmiennosci oraz wiedze na temat kompetencji

semiolingwistycznej,

Umiejetnosci - Student potrafi:

- postugiwac sie jezykiem urdu na poziomie A2, - postugiwac sie jezykiem hindi
na poziomie B1 w kregu kultury muzutmanskiej lub z wykorzystaniem stownictwa

ul charakterystycznego dla urdu - postugiwac sie jezykiem hindi w sposéb
umozliwiajacy $wiadome dopasowanie jednostek leksykalnych do kontekstu
sytuacyjnego lub do kregu kulturowego rozméwcy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FOIN_K2_WO02,
FOIN_K2_W03,
FOIN_K2_WO06

FOIN_K2_U01,
FOIN_K2_U02,
FOIN_K2_UO06,
FOIN_K2_U07,
FOIN_K2_UO08,
FOIN_K2_U14, FOIN_K2_U16

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy
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K1 ma $wiadomos¢ réznorodnosci dziedzictwa kulturowego subkontynentu indyjskiego | FOIN K2 K02

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Ksztatcenie biegtosci w postugiwaniu sie pismem urdu. Cwiczenia w pisaniu i czytaniu;
¢wiczenia gramatyczne uwzgledniajgce elementy stowotwdrstwa. Lektura tekstéw
w jezykach urdu i hindi, konwersacje. Wzbogacanie stownictwa oraz poszerzanie

1 wiadomosci gramatycznych poprzez ¢wiczenia. Ksztatcenie umiejetnosci W1 UL K1

wypowiadania sie na zadany temat oraz komunikowania sie w réznych sytuacjach
zyciowych. Opowiadanie/streszczanie oraz ttumaczenie przeczytanego tekstu/
fragmentu obejrzanego filmu. Rozumienie ze stuchu na postawie tekstéw, piosenek
czy fragmentéw filméw w jezykach hindi i urdu.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, inscenizacja, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkoéw, ¢wiczenia laboratoryjne, ¢wiczenia
przedmiotowe

Formy
Rodzaj zajec zalicz Warunki zaliczenia przedmiotu
enia

Student zobowigzany jest do obecnosci na zajeciach; wiecej niz 20% nieobecnosci w
semestrze jest rownoznaczne z niedopuszczeniem do egzaminu. Student ma prawo
egzam | do 4 nieusprawiedliwionych nieobecnosci; za nieobecnosci nadprogramowe dostaje

in teksty lub ¢wiczenia dodatkowe do indywidualnego zaliczenia. Dodatkowymi

pisem | warunkami uzyskania zaliczenia sa: - aktywne uczestnictwo w zajeciach; - zaliczenie
¢wiczenia ny, wszystkich kartkdwek i kolokwiéw czgstkowych; - rozliczenie sie ze wszystkich prac

egzam | domowych (wypracowan). Na egzamin pisemny sktadajg sie ¢wiczenia sprawdzajgce

in stopieh opanowania pisma urdu, a taze leksyki i gramatyki(ttumaczenia z i na jezyk

ustny | hindi i urdu, uzupetnianie brakujacych czesci zdania, transformacje struktur
gramatycznych). Na egzamin ustny sktada sie umiejetno$¢ poprawnego
konstruowania wypowiedzi w nauczanym jezyku oraz rozmowa na zadany temat.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 120

przygotowanie do egzaminu 20

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 20
na zajeciach
przygotowanie do sprawdzianu 10
Przygotowanie prac pisemnych 10
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Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 180

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

egzamin pisemny €gzamin ustny
W1l X
Ul X X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Islam w Azji Potudniowej

Klasyfikacja ISCED
0221 Religia i teologia

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

Wszystkie

Sposéb realizacji i godziny zaje¢
wyktfad: 30

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Islam w Azji Potudniowe]

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie

€gzamin

Profil studiow Okres
Semestr 4

ogoélnoakademicki

Jezyki wyktadowe

Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Liczba punktow ECTS
3

Dyscypliny

Nauki o kulturze i religii, Literaturoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomos¢ historii Indii

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Wi w religiach swiata

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul okresli¢ odmiennos¢ islamu w Indiach

student zna i rozumie miejsce islamu

Kierunkowe efekty uczenia sie

FOIN_K2_WO01, FOIN_K2_W02, FOIN_K2_WO03, FOIN_K2_W04,
FOIN_K2_WO05, FOIN_K2_W06, FOIN_K2_W07, FOIN_K2_W08

FOIN_K2_U01, FOIN_K2_U02, FOIN_K2_U03, FOIN_K2_U04,
FOIN_K2_U05, FOIN_K2_U06, FOIN_K2_U07, FOIN_K2_U08,

FOIN_K2_U09, FOIN_K2_U10

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

dyskucji spotecznej o roli Islamu

K1 . ; PR
w Indiach i na swiecie

Lp. Tresci programowe

FOIN_K2 K01, FOIN_K2 K02, FOIN_K2 K03

Tresci programowe

- dogmaty wiary, tzw. filary islamu, prawa i obowiazki, rytuaty i obyczaje - Koran
1. i sunna; prawo muzutmanskie, szkoty prawne - najwazniejsze Swieta w islamie,
obrzedy i obyczaje - odtamy, sekty, bractwa, nurty; sufizm

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1
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- historia islamu na Subkontynencie (pojawienie sie, przyktady konfliktdw i asymilacji)
2. - odrodzenie muzutmanskie, najwazniejsze postaci - miejsce muzutmandw W1, U1, K1
we wspdtczesnych Indiach i Pakistanie

- islam w polityce wspoétczesnej: islamizacja, sekularyzacja, terroryzm,
3 . . . . W1, U1, K1
fundamentalizm - islam wspétczesny w aspekcie kulturowym
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna
Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad egzamin ustny obecnos¢, egzamin

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

wyktad 30
przygotowanie do egzaminu 30
przygotowanie do zajec 30
przygotowanie do egzaminu 30
przygotowanie do zajec 30

Liczba godzin

taczny nakifad pracy studenta 150

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

egzamin ustny

w1l X
ul X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Seminarium magisterskie

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Seminarium magisterskie

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres

filologia orientalna - indologia og6lnoakademicki Semestr 4

Sciezka Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Wszystkie Polski fakultatywny
Sposdb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéw ECTS

seminarium: 30 14

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

uczestnictwo w zajeciach

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Seminarium magisterskie poswiecone jest praktycznym i teoretycznym aspektom dotyczgcym pisania pracy
magisterskiej tematycznie w ramach kierunku filologia indyjska.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze w zakresie jezykdéw FOIN_K2_WO01, FOIN_K2_W02,

W1 {literatur: hindijurdu lub sanskrytu. FOIN_K2 W05

Umiejetnosci - Student potrafi:

. . . , FOIN_K2_U02, FOIN_K2_U03,
Student ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze w zakresie jezykow FOIN_K2_U04, FOIN K2 U07,

UL {literatur: hindijurdu lub sanskrytu. N0

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowad
K1 krytyczne sady na temat posiadanej wiedzy i zasiegac¢ opinii opiekuna FOIN_K2_KO01, FOIN_K2_K02
naukowego dla rozwigzania probleméw badawczych.
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Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

Seminarium magisterskie poswiecone jest pracy nad teoretycznymi i praktycznymi
1. zagadnieniami zwigzanymi z pisaniem pracy magisterskiej w ramach filologii W1, U1, K1
indyjskiej. Szczegbtowe kwestie zostana przedstawione i oméwione podczas zajec.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, analiza przypadkéw, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

seminarium zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

szczegdbty zostang podane podczas zajec

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zaje¢ studenta
seminarium

przygotowanie projektu

zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie referatu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

przeprowadzenie badan literaturowych
analiza zrédet historycznych
rozwigzywanie zadan problemowych
konsultacje

przygotowanie pracy dyplomowej

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
10
20
15
20

10
30
30
30

200

Liczba godzin
395

Liczba godzin
30
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
Ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Drugi jezyk indyjski - jezyk tamilski

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow

filologia orientalna - indologia
Sciezka

Wszystkie

Sposéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Drugi jezyk indyjski - jezyk tamilski

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
egzamin

Profil studiow Okres
og6lnoakademicki Semestr 4

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski fakultatywny
Liczba punktéw ECTS

3

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Umozliwienie uczacym sie osiggniecia biegtosci jezykowej na poziomie Al w zakresie jezyka tamilskiego poprzez

C1 rozwijanie jezykowej kompetencji komunikacyjnej, kompetencji socjolingwistycznej oraz kompetenc;ji
lingwistycznych.

Cc2 Przekazanie uczacym sie wiedzy w zakresie realioznawstwa Tamilnadu.

C3 Rozwijanie i umacnianie motywacji do nauki jezyka tamilskiego.

C4 Rozwijanie strategii uczenia sie oraz umiejetnosci oceny wtasnych umiejetnosci jezykowych.

C5 Rozwijanie swiadomosci interkulturowej, ciekawosci i otwartosci wobec innych narodéw i kultur.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe efekty

uczenia sie

Umiejetnosci - Student potrafi:
U1 Student poglada umlejletn.osa jezykowe na poziomie Al (wedtug standardow ESOK]) FOIN K2 U08

w zakresie jezyka tamilskiego. - =
u2 Student potrafi wspétdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role. FOIN_K2 U14
U3 Student rozumie potrzebe ciggtego rozwijania kompetencji jezykowych w zakresie FOIN K2 U16

jezyka tamilskiego. - =

Tresci programowe
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Zagadnienia gramatyczne realizowane w Il semestrze: 1) Liczebniki porzagdkowe. 2)
Postpozycje. 3) Czas przeszty: klasy I-XIl. 4) Czas przeszty: czasowniki defektywne. 5)
1. D -y Y A ul, Uz, U3
Imiestéw przymiotnikowy czasu terazniejszego. 6) Imiestéw przymiotnikowy czasu
przesztego. 7) Imiestéw przystéwkowy. 8) Tryb warunkowy.
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
¢wiczenia przedmiotowe
Formy
Rodzaj zaje¢ zaliczen Warunki zaliczenia przedmiotu
ia
Zaliczenie na podstawie aktywnego uczestnictwa, przygotowania do zaje¢,
saliczeni kartkéwek i testu zaliczeniowego. 1. Warunkiem zaliczenia kohcowego jest
. . uzyskanie pozytywnej oceny ze wszystkich kartkdwek, zadah domowych i testu
¢wiczenia ena g . o > . ; .
ocene zghczemovyego. 2. Obecnos¢ na za;eqach jest obOW|§;kqwa. Dopgszc.zo.ne sq dwie
nieobecnosci w semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci nieusprawiedliwione
wymagdajg wykonania okreslonego zadania.
Bilans punktéw ECTS
-~ - - - *
Rodzaje zaje¢ studenta Srednia _Ilczba godzin _prze_zn,aczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
¢wiczenia 30
przygotowanie do zajec 45
przygotowanie do egzaminu 15

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 90

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie na ocene

Ul X
U2 X
u3 X

Sylabusy 113/113





